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3A OTJINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte npogykt Ha AEG. Hue ro cbagagoxwve, 3a ga Bu

npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcnnoatayms B NPOABIMKEHNE HA MHOIO rOANHU, C

MHOBATUBHWU TEXHONOMMN, KOUTO NPAaBAT XMBOTA NO-NECeH — PYHKLUN, KOUTO HEe

MOXeTe [ia oTKkpreTe npu obmkHoBeHWUTEe ypeaun. Monsi, oTaeneTe HAKOMNKO

MUHYTU 3a YeTeHe, 3a [Aa u3Brne4veTe Han-gobpoTo.

MoceTeTe Hawwus yebcanT 3a:

BwxTe nonesHn cbBeTH 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha

@ HEen3npaBHOCTU, MHOPMaLNs 3a CEPBU3 U PEMOHT:
www.aeg.com/support

Peructpuparite Bawms npoaykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
@ www.registeraeg.com
KyneTe akcecoapu, KOHCYMaTUBW 1 OPUrMHAIHK pe3epBHM YacTu 3a Bawums
% ypena:

www.aeg.com/shop

OBCITYXXBAHE HA KITUEHTWU

BuHaru nanonssaiTte opurMHanHu pe3epBHU YacTy.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawmsa otopusmpan otgen ,O06cnyxesaHe”, Tpabea aa
nmare noj pbka cnegHata nHdopmauma: Mogen, PNC, cepreH Homep.
WHdopmauusaTa moxe ga 6bae oTkpuTa Ha Tabenkara ¢ OCHOBHU JaHHM

Mpenynpexaexve / BHnmaHne-MHdopmaums 3a 6e3onacHocT
® O6wa nHdopmaums n cCbBeTH
NHdopmauus 3a okonHata cpefa

3anassame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALIUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo K ynoTpebaTta Ha ypeaa
BHUMATENHO NpoYeTeTe NPeAoCTaBEHNTE NHCTPYKLMMN.
Mpon3BOAMTENAT HE € OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHMSA UMK
noBpeau B pe3yrnTaT Ha HenpaBunHa MHcTanauus unm
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ynoTtpeba. BuHarn gpbxTe MHCTpYKUMMTE Ha 6e3onacHo
M NECHO AOCTBIMHO MSACTO 3a cnpaeka B ObaeLe.

1.1 Be3onacHocT 3a geuarta 1 xoparta c
OrpaHu4YeHn cnocobHoOCTHU

Tosun ypea moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
roguilHa Bb3pacT, KakTo M vua ¢ HaManeHu
PU3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHN BH3MOXXHOCTU UIK
nvua 6e3 onuT 1 No3HaHWA, cCaMo ako Te ca NoA
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
Oe3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa v Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

- Neua mexay 3- n 8-roguiiHa Bb3pacT 1 Xxopa C TEXKU
NN KOMMNNEKCHN yBpeXaaHna Tpsbea ga ce agbpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabnaeHue.

- Deua noa 3-roguiiHa Bb3pacT Tpsibea Aa ce gbpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabnaeHue.

He nossonseante Ha geua ga cum urpasT ¢ ypeaa.

- [pbXTe BCMYKM OnakoBayHM maTtepuanu ganed ot
Aeua n rm U3xXBbprieTe, KakTo e pegHo.

MaseTe geuaTta 1 goMaluHuTe nbumun ganed ot
ypena, korato paboTu nnm Korato n3cTmea.
HocTbnHUTE YacTu moraTt 4a ce HaropeLusaT no Bpeme
Ha ynoTtpeba.

- AKo ypeabT MMa yCTPOMUCTBO 3a AeTcka 6e3onacHocCT,
TO TpsAbBa fa ce akTMBMpa.

- [Jeua HAMa ga n3BbpLUBAT NOYMCTBAHE UK
nogapbXkka Ha ypena 6e3 Hagsop.

1.2 OcHOBHa 6e30nacHoOCT

BHUMAHWE: YpeaobT 1 HeroBute AOCTbMNHU YacTu ce
HaropeLysiBat nNo Bpeme Ha ynotpeba. Tpsabea ga ce
BHMMaBa 1 Ja ce n3bsarea JokocBaHe Ha
HarpeBaTenuTe.

BHUMAHWE: lNbpXeHe ¢ masHnHa unu onvo, 6es
HaZ30p, MOXe [a € OnacHo U Aa npeamsBuka noxap.
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HWKOI' A He ce onuTBaKnTe ga 3aracuTte noxap c
BOAA, a U3KN4veTe ypena v cneg tosa Nokpunte
nnamMmbKa Hanp. € Kanak UM orHeynopHoO o4esino.
MPEOYMNPEXOEHWE: Ypenbt He Tpsasba aa e
3axpaHBaH Ype3 BbHLLUHO NPEeBK0YBALLO YCTPOMUCTBO
KaTo TariMep unuv ga e cBbp3aH KbM €. Bepura, KOsiTo
NMOCTOSIHHO Ce BKI1. N U3KJ1. OT YCTPOUCTBO.
NMPEOYMPEXOEHWE: MNMpouechbT Ha roTBeHe Tpsbea
Aa 6bae HabnogasaH. KpaTkuaT npouec Ha roTBeHe
Tpsibea ga 6bae HabnogaBaH NOCTOAHHO.
BHUMAHWE: OnacHocT oT noxap: He cbxpaHsiBanTe
npegMeTn BbpXy roTBapCKus nnoT.

MeTanHun npegMeTn KaTo HOXOBE, BUMNLUW, THXULM U
Kanauu, He TpsibBa Aa ce NocTaBAT BbpPXY rOTB. Mo,
TbW KaTO MoraT fa ce 3arpesr.

He nanonseante ypeaa, npeau ga ro nHctanupare
BbB BrpageHaTta KOHCTPYKUMS.

He nouncTtBanTte ypeaa ¢ napoymcradka.

Cnep ynotpeba, nskntodeTte rots. NfoT OT KMOY 3a
yrnpasreHve N He pasuutanTe Ha (PyHKUMATa 3a
noKanusmpaHe Ha CbaoBe.

- AKO CTbKrnokepamumyHaTa / CTbKneHaTa NoBbPXHOCT €

HanykaHa, U3knio4veTte ypena v ro nsknovete ot
enekTpuyeckata mpexa. B cnyyam ye ypeansT e
CBbp3aH MPEKTHO KbM eriekTpuyeckaTa Mmpexa c
nomoLlTa Ha CbeAMHUTENHA KyTUs, NnpemMaxHeTte
npegnasuTens, 3a ga usknyuTe ypeaa ot
enekTpuyeckaTta mpexa. B npotnseH cnyyau ce
CBBbPXETE C OTOPUINPAHNA CEPBU3IEH LEHTBP.

AKO 3axpaHBalLmnAT Kaben e noBpeaeH, Tor TpssbBa aa
Cce CMeHU OT Npoun3BOAUTENS, OTOPU3NPaH CEPBU3 UNN
nvua cbC cxofHa KkBanudukauus, 3a ga ce nsberHe
ONacHOCT.

BHUMAHWE: N3nonaeante camo npeanasvtenu 3a
KOTNOHW pa3paboTeHn oT Npon3BOAUTENS UK
yroMeHaTUn OT Hero B MHCTPyKUunTe 3a ynotpebda, nnm
npegnasnTenu 3a KOTNIOHW BrpageHu B ypeaa.
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M3nonaBaHeTo Ha HenoaxoAsLLUM nNpeanasnuTenn Moxe

[a nosene A0 3M0MOoNyKu.
2. UHCTPYKLUMU 3A BE3OIMACHOCT

2.1 MoHTax

C BHUMAHME!

Camo kBanuduympaH YoBek
MOXE [a U3BbPLUN MOHTaxa
Ha ypepna.

é BHUMAHMUE!
OnacHocT OoT HapaHsiBaHe
U1 noepeaa Ha ypeaa.

MpemaxHeTe BCUYKM OMNAKOBKM.

He moHTupanTe n He nsnonaeanTte
noepeaeH ypea.

CnepBaiite MHCTpyKUMUTE 3a
VMHCTanupaHe, NpunoXeHn Kbm
ypena.

TpsibBa ga cnasBarte MUHUMANHOTO
pascTosiHMe o Apyru ypeau u
yCTpONCTBA.

BuHarn BHumaBanTte, Korato MectuTe
ypena, Tbi kKaTo e TexbK. BuHarn
13nonasanTe npeanasHu pbkaBuum 1
3aTBOpPEHUN 0BYBKU.

YnnbTHETE cpsidaHnTe NOBbLPXHOCTM C
ynmbTHUTEN, 3a Aa NpefoTepaTuTe
n3gyBaHe nopagwy Bnara.
lMpepnasBaliTe gonHaTa YacT Ha
ypena oT napa v Bnara.

He nocraesiite ypega 6nmso oo
BpaTa unv noA nposopew,. Taka e
npeaoTBpaTUTE NagaHeTo Ha ropeLym
roTBapcku cbAoBe OT ypeaa, korato
ce 0TBOPW BpaTtaTa Unm nNpo3opeLbT.
Bcekun ypeq nma oxnaxagaiim
BEHTMUNATOPU Ha ObHOTO.

AKo ypea e MOHTMpaH Hafg
YyekmeoKeTo:

— He cknagupante manku
napyeHLua nnu xapTuikn, KOUTo
mMoraT Aa 6baaTt BCMykaHu 1 aa
HapaHAT oxnaxaawure
BEHTUNATOPV UNN Aa NoBpeasT
oxnaxajaiiara cucrtema.

— [aseTte gucraHymsa oT MUHUMYM 2
CM MexXay OBbHOTO Ha ypeaa u
cKnagupaHuTe 4actu B
YeKkMemKeTo.

» OTcTpaHeTe BCSKaKBU pasgensilim
naHenu, MOHTUpaHu B LLKada nog
ypeaa.

2.2 CBbp3BaHe KbM
eneKTpuyeckarta mpexa

BHUMAHMUE!
Pwvck oT noxap vnu Tokos
yAap.

» Bcuuku en. Bpb3ku Tpsbea Aa ce
HanpaBsT OT KBanuduumpaH
€NEeKTPOTEXHNK.

* YpenbT TpsbBa oa e 3a3eMeH.

* [peawn 3a n3BbLPLUNTE AENCTBME,
yBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KIYEH
OT eneKTpo3axpaHBaHETO.

* YBepeTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabernkaTta c TEXHUYECKM AaHHU ca
CbBMECTUMM C ENEKTPUYECKUTE
[AaHHM Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.

* YBeperTe ce, Ye ypenobT e MHCcTanupaH
npaBunHo. Xnabasu v HenpaBuIHU
eneKkTpuyeckn kabenu unu wencenu
(ako ca Hann4HKW) MoraT da gosegaTt
[0 NpeHarpsiBaHe Ha Knemure.

* Vanonssavite npaBuneH kaben 3a
3axpaHBaHeTo.

* He nossonsBaiite enekrpuyeckute
kabenu fa ce npennurar.

* YBeperTe ce, Ye € MOHTMPaHa 3awuTa
OT TOKOB yaap.

» 3akpenete kabena c npuTarawia
ckoba NpoTUB OMbBaHe.

* YBeperTe ce, 4ye kabenbT 3a
eniekTpo3axpaHBaHeTo u Lencena
(aKko e Hanu4yeH) He ce gokocBaT 4O
HaropeLleHusi ypea Unv ropeLum
Cb[OBE 3a rOTBEHE, KOraTo BKIOYMTE
ypeaa B GnM3KUTE KOHTAKTK.

* He usnonsgaite pasknoHuTenu unm
aganTepu ¢ MHOro BXOJOBE.

* He noBpexpganTte 3axpaHBaLyusi
Lerncen (ako e HarmuyeH) un
3axpaHBaLyus kaben. CebpxeTe ce ¢
HaLIMs OTOPU3MpPaH CEPBU3EH LIEHTHP
UNN eneKkTPOTEXHMK 3a CMsiHaTa Ha
noBpeAeH 3axpaHBaly kabern.
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+ 3awwuTtaTa OT TOKOB yaap Ha
ropeLumTe 1 U3onmpaHu YacTu Tpsibea
na 6bae 3aTerHaTta no TakbB HAYWH,
Ye [a He MOXe Aa ce oTCTpaHn 6e3
WNHCTPYMEHTMU.

+ CsbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO
KbM KOHTaKTa e[IMHCTBEHO B Kpasi Ha
MHCTanauudata. YBepeTte ce, ye
LiencensT 3a 3axpaHBaHe e
[OOCTBINEH Crnef UHCTanMpaHeTo.

* AKO KOHTaKTBLT e pa3xnabeH, He
CBbp3BaNTe 3axpaHBalLLms Liencen.

* He n3gbpneaiTe 3axpaHBaus
kaben, 3a Aa nsknounTe ypeaa.
BuHarn nsgbpneavite wencena.

* MVanonsBsaritTe camo npasunHu
YCTPOMCTBA 3a n3onauyus: npeanasHu
NpeKkbCBayn Ha MpexaTa,
npegnasvTenu (NnpegnasvTenute ot
BMHTOB TWN TpAOBa Aa ce nu3BagaT ot
hacyHrara), usknousaTenu un
KOHTaKTOpW 3a yTeuka Ha
3a3emsBaHeTo.

» Enextpuyeckarta nHctanaums Tpsioea
Aa uma nsonupatlo yCTponcTBo,
KOEeTO BU MO3BOMsABA Aa U3KMIoYnTe
ypeaa oT en. MpexaTta npu BCUYKU
nontocu. M3onnpalloTo yCcTporicTBO
TpsibBa Aa e ¢ WupuHa Ha oTBapsiHe
Ha KOHTaKTa MUHUMYM 3 MM.

2.3 YnoTtpeba

BHUMAHME!
Pvck ot HapaHsBaHe,
U3rapsiHisi U TOKOB yaap.

* MaxHeTe BCMYKM ONaKoBKW, ETUKETU U
3aLWMTHOTO PoNMo (ako nma) npeam
nbpBaTa ynortpeba.

» Tosu ypen e npegHasHayeH camo 3a
AomallHa ynoTtpeba.

* He npomeHsanTe npegHasHavYeHNETo
Ha ypega.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHUTE
OTBOPM He ca BriokupaHu.

* He ocrassinTte ypena 6e3 Haasop,
nokato pabotu.

+ Cnep Bcsika ynotpeba mskniousante
30HaTa 3a roTBeHe.

* He pasuuTaiite Ha geTekTopa 3a
TUraHu.

* He noctaesite npnbopu unu kanaum
OT TUraHn N TEHOXXEPU BbPXY 30HUTE
3a rotBeHe. MoraT aa ce HaropeLusT.

He nanonsBsarite ypeaa ¢ MOKpU pbLe
WX aKo € B KOHTaKT C BOAA.

He n3nonsBalite ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UMW 3a CbXpPaHeHue.

AKO NOBBbPXHOCTTa Ha ypeaa e
HanykaHa, He3abaBHO uskn4yeTe
ypega ot wencena. 3a ga ce
npegoTepaTh TOKOB yaap.
MoTpebuTtenu ¢ nencmerikbp TpsibBa
0a cnassat guctaHuusa Har-manko 30
CM OT MHAYKLUMOHHAaTa 30Ha 3a
roTBEHE, KoraTo ypeabT paboTu.
KoraTo nocraeste xpaHa B ropeLio
Onno, MoXe Aa npbeka.

BHUMAHME!
OnacHocT oT noxap unu
eKcnnosus

HaropelyeHnTe MasHUHM U Macno
mMoraT Aa npeav3sukat
Bb3nnaMeHnMu napu. Opbxre
nnaMmbUUTE U HAropeLleHnTe
npeaMeT aaney oT MasHUHWU Unu
Macrno, KoraTo rotBuUTe C TsX.
MapwuTe, KOUTO ce ocBObOXAaBaT OT
MHOTO HaropeLeHoTo Macro, Mmorat
0a NPUYNHSAT CNOHTaHHO 3anarnBaHe.
M3non3eBaHOTO Macro, KoeTo
CbObpXa XpaHUTENHM OCTaTbLM,
MOXe Aa NPUYUHK NoXkap npu rno-
HUCKM TemMnepaTypu, OTKOSIKOTO
MacroTo, N3Mon3BaHO NbpPBUS MbT.
He noctaesanTe 3ananutenHu
MaTepuanu unu npegmeTu, KoMTo ca
HarnoeHu CbC 3ananuTernHn
MaTepuanu, B ypeaa, B 6nmM3ocTt 4o
HEro Unmn BbPXY Hero.

BHUMAHME!
OnacHocT oT nospefa B
ypeAaa.

He ocTaBsiiTe ropeLuy rotBapcku
Cb[10BE BbPXY KOHTPOSHOTO Tabno.
He nocTtaBanTe ropeLy kanak Ha TuraH
BbPXY CTbKIIeHaTa NOBbPXHOCT Ha
nnota.

He ocTaBsliTe TeyHoOCTTa B
roTBapckuMTe CbAOBE Aa U3BpU
HanbIHO.

He nossonseanTe BbpXy ypena ga
nagat npegmeTu Unn rotBapckm
cbaose. [MoBbpPXHOCTTa MOXe Aa ce
nospeau.
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* He akTnBMpaiiTe 30HNTE 3a roTBEHE 2.5 O6cnyxBaHe
npu NpasHy roTBapck1 CbA0BE N
aKo Hsima roTBapcky CbAoBe. * 3anonpaska Ha ypefa ce CBbpXeTe C

* He noctaesiite anymmHueso onmo OTOPU3MPAHNS CEPBU3EH LIEHTBD.
BbPXY ypeda. M3nonsgaliTe camo opurMHanHu

» Cbaose 3a roTBeHe OT YyryH, pe3epsHn HacTu.
anyMUHWA UNK ¢ NOBPEEHO AbHO, * OTHOCHO namnara(ute) BbTpe B TO31
mMorar a HagpackaT CTbKioTo/ NPOAYKT N PE3EPBHNUTE NaMnu,
CTbKNokepamukaTa. BuHaru npogasaHun oTAenHo: Tean namnu ca
nosauraiTe Te3u NpeameTu Harope, npeAHasHa4eHu aa n3abpxat Ha
Korato TpsibBa ga rv npemectute no €KCTPEMHM hr3N4ECKN YCIIOBUS B
nno4ara 3a rotBeHe. OOMaKMHCKWN ypeaun, Kato

* Tosu ypen e npegHa3Ha4yeH camo 3a Temnepartypa, Bubpauuu, BnaxHocT
rotBeHe. Toli He TpsibBa Aa 6bae vnu ca npeaHasHadeHn aa
M3MoN3BaH 3a HUKaKBM ApYru Lenu, CUrHanuaupar vHdgopmalys 3a
HanpuMep OToMMeHNe Ha paboTHOTO CbCTOSIHME Ha ypeaa. Te
romeLLieHns. He ca npefgHa3HayeHu 3a 13nonssaHe

B APYrY NPUIOXEHUS U He ca
24 rpM)l(VI N NoYMcTBaHe noaxoasiliy 3a OCBeTsIBaHE Ha

nomMeLLeHns B JOMaKNMHCTBOTO.
* [loyncTBaniTe pefoBHO ypeaa, 3a Aa

npefoTBpaTUTe yBPEXAaHe Ha 2.6 UaxBBbpnsaHe
NOBBPXHOCTHUSA MaTepuarn.
*  W3knoyeTe ypeda u ro octaeseTe Aa BHUMAHMUE!
ce oxnagu, npeau Aa ro noymcTute. Puick oT HapaHsaBaHe unm
*  Wsknouete ypega ot 3aqyluaBaHe.
enekTpo3axpaHBaHeTo npean Havano
Ha noaapbXKaTa. « CBbpxeTe ce ¢ 06LMHCKNTE BNacTu
* He nouuncTBaiitTe ypeaa yYpes BogHa 3a MHhopmaLs 3a ToBa Kak Aa
CTpysa vnu napa. N3XBBPINUTE ypena npaBunHo.
« [loyncTBaiiTe ypeaa ¢ HaBnaxHeHa * MWskniovete ypena ot
Meka kbpna. /anonssainte camo €neKTpo3axpaHBaHeTo.
HeyTpanHu npenapatu. He * W3BapeTe 3axpaHBalms en. kaben B
M3Mnon3BanTe HUKaKeu abpasvBHU 6nm3ocT [0 ypeaa 1 ro nsxebprieTe.

npoaykTn, abpasnBHU CTbprasnku,
pas3TBOPUTENY UNKU MeTanHu

npeameTu.
3. UHCTANMMPAHE
BHVMAHME! 3.2 BrpaaeHu nnouu
Bx. rnasa "besonacHocT". BrpapeHuTe Nnouy Morat fa ce
M3nonsBaT camo Crief KaTto ca
3.1 ﬂpenu MOHTaXa MOHTUPaHU B NOAXOAALLM BrpageHu
eavHMUM 1 paBoTHM NII0TOBE, KOUTO
Mpeau ga nHcTanupate nnovara, no- OTrOBapST Ha CTaHaapTUTe.
[ony 3anuvweTe UHdopmaumsTa ot
TabenkaTa c gaHHW. TabenkaTta ¢ 3.3 CB'bp3BaI.I.l. Kkaben
OCHOBHWTE [aHHU e pasnosioxeHa B
JonHaTa 4yacT Ha nnovara. « TInoTsbT e cHabaeH CbC CBBbP3BalLL
kaben.
CepueH » 3apa nogmeHuTe noBpeneH
HOMEP ..o 3axpaHBaly, kaben, nsnonseavite

kaben Tun: HO5V2V2-F, koito
nsgbpka Ha Temnepatypa ot 90°C
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Mnn no-BMcokKa. CB'bp)KeTe cecC
MECTHUA CEPBU3EH LIEHTBP.

3.4 MoHTax
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@ AKO ypeabT e MHcTanvpaH
Hapd Yekmenxe,

BEHTMNaUUATa Ha nroTa
MOXXe Ja 3arpee
eneMeHTUTE, CbXpaHaBaHu
B YEKMEKETO Mo Bpeme Ha
rpoLeca Ha roTeeHe.

4. ONMIMCAHUE HA YPEOA

4.1 Pa3nonoxeHue Ha

NOBbLPXHOCTTA 32 FOTBEHe VIHayKUMOHHa NOBBPXHOCT 3a
roTtBeHe
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4.2 Pasnono)eHne Ha KOMaHAHOTO Tabno
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@ 3a aKTuBMpaHe 1 geaktnBmpaHe Ha nio4arta.

@ 3a aKTUBMpaHe 1 AeaKkTMBMpaHe Ha 3aknioyBaHeTo Ha ByToHWUTe nUnu
YCTPOWCTBOTO 3a 6e30MmacHOCT Ha Aevata.

EEE
mmm /IHAVKaTOPBT 3@ 30HaTa Ha roTBEHeE.
@ nHamkatop CountUp Timer.

Q nHavkatop Tanmep 3a obpaTHO GpoeHe.
A Nokasanve Ha Taiimepa: 00 - 99 MUHYTU.

m) 3a akTmBMpaHe 1 geakTnBupaxe Ha Bridge dyHkumaTa.

8 @) 3a 3agaBaHe Ha yHKLMUTE Ha Tanmepa.

E + [/~ YBenu4yasa unu Hamansisa BpemeTo.

=3a aKkTuBMpaHe n geaktusupaHe Ha Hob?Hood dyHkuumsaTa.
Il 3a aKTUBUpaHe u JeakTuBMpaHe Ha lNaysa dyHkyusTa.

P 3a ga aktusmpare yHkumsaTa PowerBoost.
KoHTponHa neHTa, 3a fa 3agageTe HacTporika Ha TemnepaTyparta 0 - 9.

@ 3a akTmBMpaHe u geaktuBupaHe Ha PowerSlide dyHkumusTa.
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4.3 OptiHeat Control (3-
CTBLNKOB UHAMKATOP 3a
ocTaTb4Ha TONJIMHA)

BHUMAHUE!

=/ =/ - CobuwectByBa
pUCK OT n3rapsiHe,
BCMeACTBME Ha ocTaTbyHaTa
TonnuHa. iHankatopute
nokassaT HVMBOTO Ha
ocTaTby4HaTa TONMMHa 3a
30HUTE 3a rOTBEHE, KOUTO
n3nonssaTe B MOMEHTA.
MHavkaTopuTte morat aa ce
BKIOYAT M 3a CbCeaHUTe
30HM 3a roTBEHE, JOPU ako
He r1 n3nonssare.

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

5.1 AKTuBMpaHe m
AeaKTUBUpaHe

Ooxocrete O 3a 1 cekyHaa, 3a aa
aKTuBMpaTe UnNu AeakTMeMpare niovara.
KomaHaHoTo Tabno ceeTsa crief kato
CTe aKTuBUpanu nno4varta n usracea cneg
KaTo A AeakTmempare.

KoraTo nnoyara e AeaktusumpaHa,

MOXeTe a BuauTe camo @

5.2 ABTOMaTU4YHOTO
U3KIo4YBaHe

Ta3u pyHKUMA cnupa aBTOMaTU4YHO
nnovara, ako:

* He NocTaBsiTe CbOBETE 3a FOTBEHE
3a 50 cekyHan,

* He 3agaBaTe HacTpolikaTta 3a
HarpsiBaHe 3a 50 cekyHau cnep,
NMOCTaBSIHETO Ha CbOBETE,

* pasneeTe TEYHOCT UMK OCTaBUTE
HSKaKbB NpegMeT (Cba, Kbpna) Ha
KoMaHOHoTO Tabrno 3a noseve ot 10
cekyHan. KoraTto yyeTte akycTuyeH
CUrHan, nnoyara ce geaktusupa.
MaxHeTe npegmeTa unm novmcrete
KkomaHgHoTo Tabro.

MNHAYKUMOHHUTE 30HU 33 rOTBEHE
npouseexagat TonnmHa, Heobxoamma 3a
npoueca Ha roTBeHe Hanpaso Ha ObHOTO
Ha rotBapckusl cb. CTbKrokepamukaTta
ce 3arpsiBa OT TOMnnMHaTa Ha roTBapcKus
Cha.

Korato nnyoara e geaktusupana,
VHOMKaTOpUTE BCE OLLE ca BUAUMU.
KoraTo nfoyaTa e 4oCTaTbyHO CTYAEHa,
Te n3yessar.

5. BCEKWOHEBHA YINOTPEBA

* no4aTa cTaBa MHOro ropewa (Hanp.,
KoraTo TenZxepaTa e usBpsina
HambnHo). OcTaBeTe 30HaTa 3a
roTBEHe fa ce oxflagu, npean 0THOBO
4a usnonaeaTte nno4aTa.

* He cnpeTe 30HaTa 3a rOTBEHE UMn He
NpOMeHUTe HacTpoiikaTa 3a
HarpsiBaHe. Cnepf onpegeneHo Bpeme
nroyaTa ce AeaktTueupa.

Bptb3kaTta Mmexay HacTponkaTta 3a

HarpsiBaHe U BpeMeTo cnepa KaTo

cnpete nnovara:

Hactpowka 3a Ha- [lnouvarta ce geak-

rpsBaHe TUBMpa cnen
1-2 6 vaca

3-4 5 yaca

5 4 vaca

6-9 1,5 yaca

5.3 U3non3BaHe Ha 30HUTEe 3a
roTBeHe

AN

NPEAYNPEXOEHUE!
He noctaBsinTte ropewu
roTBapCKu CbA0BE BbPXY
KomMaHgHoTo Tabno. Mima
puUcK OT noBpeaa Ha
€MeKTPOHHUTE YacTu.



Cnoxete roTBapCKNTE CbA0BE BbpPXY

LUeHTbpa Ha M36paHaTa 30Ha 3a roTeBeHe.

VIHAYKUMOHHUTE 30HM 3a rOTBEHE Ce
npucnocobsiBat KbM bHOTO HA
roTBapCK1s Cbz, aBTOMATUYHO.

KoraTo noctaBuTte cbaoBeTe B
npasunHaTa no3vuus, nnota rm
pasnos3HaBa 1 CbOTBETHATA JIeHTa 3a
ynpaBrieHve ce BkntoyBa. Hag
KOHTpOMHaTa fneHTa ce nosiBsiBa YepBeH
MHOMKATOP 3a 30HaTa 3a roTBEHE 1
nokasea no3uuuaTa Ha cbAa.

BEBINTAPCKM 11
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Cnep kaTo NocTaBUTE Cbaa B 30HATa 1
3afageTe HacTpoKrKaTa 3a HarpsiaHe, T
OCTaBa HernpoMeHeHa 3a 2 MUHYTU, cneg
KaTo npemaxHeTe cbaa. KoHTponHata
fnieHTa U MHOMKaATOPbT Ha 30HaTa 3a
roTBEHEe Murat 3a 2 MUHYTU. AKO
nocTaBuTE CbAa B 30HaTa 3a roTBEHE
OTHOBO Npe3 ToBa Bpeme, HacTporikata
3a HarpsiBaHe OTHOBO ce akTuBupa. B
NPOTUBEH Cryyar 30HaTa 3a rotTBeHe ce
neaktneupa.

5.5 dbyHKuua Bridge

Tasu dyHKUMS cBbp3Ba ABE 30HM 3a
roTBeHe 1 Te paboTAT KaTo egHa.
MoxeTe fa nanonaeate yHKUMsATa C
ronemu CbaOBE 3a rOTBEHE.

1. TloctaBeTe roTBapckuTe CbaoBe
BbPXY ABE 30HU 3a FOTBEHE.
[oTBapckuTe cbaoBe TpsibBa Aa
nokpuBaT LleHTPoBETE Ha ABeTe
30HWU.

n
m! crasa 6an.

u
2. HatucHete m), 3a [a akTmBupaTte
dyHKUMATa.
3. HacTtpouTe cTeneHTa Ha HarpsiBaHe.
[oTBapckuTe cbaoBse TpsibBa Aa
noKpvBaT LIeHTPOBETE Ha ABETE 30HU, HO
[a He NpeMuHaBaT MapKMpoBKaTa Ha
obnactTa.

Bcekun KBaApaT Ha KOHTPONHUA naHen
npeacrtaendaBa egHa 30Ha 3a roteBeHe Ha
MHOYKUMOHHATa rotBapcka noBbpPXHOCT.
MHaukaTopuTe 3a 30HUTE NOKa3BaT KodA
30Ha 3a rotTBeHe ce KOHTpoJmpa oT
CbOTBETHATa KOHTPOJIHA NeHTa.

5.4 Hactponkara 3a
HarpsiBaHe

[lokoCHeTe KOHTpOrHaTa NeHTa npu
)KenaHaTta CTerneH Ha HarpsiBaHe unu
npemecTeTe NpbCcTa CM N0 KOHTPOnHaTa
neHTa, 3a Aa 3agageTe unv NnpomeHuTe
HacTpolikaTa 3a HarpsiBaHe 3a 30Ha 3a
rOTBEHE.

( ‘l/ ( ‘l/
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3a ga geaktusmpare yHkumsTa,

| ]
HaTucHeTe m). 30HUTe 3a roTBeHe
pabGoTST HE3aBMCUMO efHa OT Apyra.

5.6 PowerBoost

Tasun yHKUMS aKTUBMpa NoBeYe
MOLLHOCT 3a noaxoasLiata NHAyKLMOHHA
30Ha 3a roTBeHe, B 3aBUCUMOCT OT
pa3mepa Ha cbaoBeTe. PyHKUMATa MOXe
Aa Obae akTMBMpaHa camo 3a OrpaHuyeH
nepvos oT Bpeme.

[JokocHeTe P , 32 la aKTMBUpaTe
dyHKUMATa 3a n3bpaHaTa 30Ha 3a
roTBeHe.

CUMBOIMBT CTaBa YEPBEH.
DyHKUMATA Ce AeakTuBmpa
aBTOMaTUYHO.

3a MaKkcUMarsnHu CTOMHOCTHU
Ha NPOABLIPKUTENHOCTTA
BWXTE "TeXHUYEeCKM gaHHn".

5.7 Tanmep

Q) Taiimep 3a o6paTHO
O6poeHe

V3nonssawnTte Ta3u pyHKUMS, 3a aa
Moco4unTE KOJIKO ABJITO UCcKaTe 30HUTE 3a

roTeeHe ga pa6OTFIT no BpemMe Ha eaHa
roTaBpCka cecud.

HarnaceTte HacTpolikaTa 3a HarpsiBaHe
Ha 30HaTa 3a roTBeHe, a cre Tosa 1
dyHKYmATa.

1. [HokocHeTe @ 3a Ja akTusupaTte
yHKUMATa N 4a NpoMeHnTe
BPEMETO.

o 'aln!
Lindpute Ha Tarimepa UL 1
MHAnKaTopuTe M~ ce nosBABaT Ha

avcnnes. Q cTaBa YepBeH, a ® cTaBa
64an.

Ako Taﬁmepr He € HaCTpOeH, BCUYKN
WHOWKaTOpU U34es3Bart cnen 4 CEeKyHOu.

2. [okocHeTe + wnnm~, 3a ga
Harnacute BpemeTo (00 — 99
MUHYTH).

Cnepn 3 cekyHau TaiMepbT 3anoysa

aBTOMaTU4YHO obpaTHO GpoeHe.

WHpukaTtopute @'l‘ n— que3BaT.Q
OoCTaBa YepBeH.
KoraTo BpemeTo CBbpLUM, NPO3BYyYaBa

3BYKOB CUrHan v 00 ceersa. 3a ga
cnpeTe curHana, JOKOCHeTe .

3a ga peaktuBupare yHKumaTa:
[OKOCHeTe @ MHankaTopute + n—
ce BKMoYBart. Vsnonseante — unm +

3a Ja 3agagete 00 ha avcnnes.
AnTepHaTUBHa Bb3MOXHOCT € Aa
HacTpouTe HMBOTO Ha HarpsisaHe Ha 0. B
pesynTaT OT TOBa NPO3By4YaBa curHan u
TanmepbT cnvpa.

® CountUp Timer (Taiimep 3a
npaBo 6poeHe)
MoxeTe aa nanonasate Ta3un yHKUMS,

3a [a HabnogaBaTe KOMKo Abnro paboTu
30Ha 3a roTBeHe.

[oxkocHeTe @ [Ba nbTu, 3a ga
aKkTMBupaTe yHKUumATa.

MHaunkatopsT @ CTaBa YepBEH,
TaMepbT 3anoYvBa aBTOMaTUYHO
obpaTtHo bpoeHe.

3a ga peaktusupare yHkumaTa:

[OKOCHeTe @ KoraTto nHgukatopute
CBETHAT, AOKOCHEeTe — .

[ Tanmep

MoxeTe fa n3nonaeate Tasu pyHKUMS,
KoraTo nnovarta e akTuBMpaHa, HoO
30HUTE 3a rOTBEHE He PaboTAT.

3a ga BuanTe KomaHaHoTo Tabrno,
rnocTaBeTe CbA B 30Ha 3a roTBEHE.
1. [okocHeTe @ A0KaTO MHANKATOPBT

[ crave YyepBeH, 3a fa aKkTusupare
dyHKUMATA.

2. [okocHeTe + WUnuM ~ 3a 3agaBaHe
Ha Bpeme.



PDyHKUMATA 3anoyYBa aBTOMATUYHO creq
4 cekyHan. NiHankaTopute @ + n—

nauessar. [ ocrasat 8 YepBeEHO.
Korato 3apgapete dyHKUmATa, MOXeTe
[a npemaxHeTe cbaa.

KoraTo BpemeTo cBbpLUK, NPO3BYy4YaBa
3BYKOB CUrHan v 00 ceetra. [okocHeTe
@, 3a fa crnpeTe curHana.
3a na geaktmBmpate yHkumaTa:
AoKocHeTe . MHavkatopute +un—
ce BKroyBart. Manonseante — unm +
3a Ja 3agageTe 00 na avcnnes.

Tasn yHKUMS He BNnsie

BbpXy paboTaTa Ha 30HUTE
3a roTBeHe.

5.8 MNay3a

Tasn dyHKUUSA NPeBKNoYBa BCUYKM
paboTeLum 30HM 3a rOTBEHE Ha Hali-
HMcKaTa TOMMUHHA HaCTpOliKa.

Korato pyHkumsita paboTu, BCUYKM
APYr1 CUMBOMW HA KOHTPOMNHWUTE NaHenu
ca 3aKIoYeHU.

Korato dyHkuusita e akTuBHa,

cummBonuTe @ n || morat ga 6vaar
n3non3BaHn.

PyHKUMATA He cnvpa PyHKUMUTE Ha
Tarimepa.

[okocHeTe || , 3a A4a aKktuBupare
dyHKUMATa.

CumBonbT cTaBa YepBeH.HacTpolikata
Ha TemnepaTypara ce MnoHmxasa 4o 1.
3a na geaktvBmpate yHKUMATa,

HaTucHeTe |l . CuMBONBT CTaBa
6san.MpegnwHaTa HacTpoiika Ha
Temnepatypara ce BKIoYBa.

5.9 & 3aknouBaHe

MoxeTe aa 3aknoumTe KOMaHAHOTO
Tabno, gokato nnota paboTtn. Taka ce
npegoTepaTtsaBaT CryYyaiiHu NPOMEHU Ha
CTeneHTa Ha HarpsaesaHe.

[MbpBO HacTponTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

[okocHeTe E] 3a fa aktmBupaTte
dyHKUUnATA.

BBITAPCK/ 13

CuMBOMBT CTaBa YEpPBEH U MUra.
3a na peaktnBupare yHkumaTa,

[OKOCHeTe El CumBonbT cTaBa 6sn.

KoraTto peaktvBumpate
nnoTa, AeakTuBupaTe CbLUo
1 Tasn pyHKums.

5.10 3awuTa 3a geua

Tasu dyHKUMs NpeaoTepaTsiBa HEeBOSHO
“3nonseaHe Ha nrnovara.

AKTUBMpaKTe MbPBO NnovaTa u He
3afaBanTe HacTporKaTta 3a HarpsiBaHe.

HokocHeTe EI [oKaTo CTaHe YepBeH, 3a
Aa aktusBupate yHKumusTa.
KoHTponHuTe neHTu n3yessar.
[eakTnBupante nnovaTta.

KoraTo geaktusupate

nnoyara, yHKUMsATa BCe

olLe e aKTVBHa.
3a na geaktueupare pyHKUMUATA camo
3a eJUH Nepuog Ha roTBeHe:

AKTuBMpawnTe nnoyarta c @ EI cBeTBa.

[okocHeTe EI [okaTo cTaHe 6sano.
KoHTponHuTe NeHTu ce nosiesieat.
3apanTe HacTporkaTa 3a HarpsiBaHe 4o
50 cekyngn.MoxeTte ga pabotute c
nnoyvata. Korato geaktuBumpaTte nro4vaTa

c @ yHKUMSATaA BCe OLLe € aKTUBHA.

3a aa aeaktuBuparte pyHKUUATa 3a
NOCTOAHHO:AKTMBMPAliTE NioYaTa u He
3afaBanTe HacTporkaTta 3a HarpsiBaHe.

[okocHeTe EI [loKaTo cTaHe 6sro.
KoHTponHuTe NeHTn ce nosiesieat.
[eaktuBupainte nnoyara.

5.11 & PowerSlide

Tasu dyHkuns Bu nossonsea ga
perynupaTte Temneparypara, kato
npemMecTuTe roTBapckusl CbA Ha Apyra
no3nums BbpXy MHAYKLMOHHATA 30Ha 3a
roTBeHe.

Tasu yHKUMSA pasaenst UHAyKUMoHHaTa
30Ha 3a roTBEeHe Ha Tpu obnactu c
pasnuyHW HacTPOWKKN Ha TemnepaTypaTa.
[Mnoyata 3acuya nosuyuaTa Ha
roTBapCKusi CbA W perynupa cteneHTa Ha
HarpsiBaHe, CbOTBETCTBaLLa Ha
nosuyusita.
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@ KoraTo paboTtute c Ta3n
yHKLMSA, n3nona3sante

camo Mo eauH roTBapcku
cba.
AKO 1ckaTe ga npomMeHuTe
HacTpowukaTa Ha
TemnepaTypara, NoBAUrHeTe
CbAOBETE U I'M NocTaBeTe B
apyra 3oHa. Nnb3raHeTo Ha
CbAOBETE MOXE Aa AOBeAe
[0 OApackoTUHU 1 NpoMsiHa
Ha LBeTa Ha NOBBbPXHOCTTA.

* VHavkaTopbT 3a 30Ha nokasBa ABeTe
CBbP3aHu 30HW, JOPU aKo ce
13non3Bsa caMo efjHa OT 30HUTE.

* MoxeTe ga perynuparte pbyHO
HacTponkaTa 3a TonmMHa camo ako
NoHe edHa OT 30HUTE € aKTMBMpaHa
aBTOMaTUYHO.

* MoxeTe ga cmeHuTe HacTponkaTa Ha
TemnepaTypaTa 3a Bcska no3uuus
nootgenHo. Korato geaktnsupare

nno4yarta, T4 3anoMHA HaCTpOVIKMTe 3a

HarpsiBaHe 1 rv npunara npu
cnepfBalloToO akTMBMpPaHe Ha
yHKUMATA.

* Ako vckaTe ga NpoMeHuTe
HacTponkaTa Ha TemnepaTypara,

nosgurHeTe CboOBETE U T NOCTaBeTE

B Apyra 30Ha. [TnbaraHeTo Ha
CbAOBETE MOXE A1a AoBeAe A0
OPAacKOTUHU 1 NPOMsAHA Ha LBeTa Ha
MOBbPXHOCTTA.

HokocHeTe Q 3a Aa aKkTusupare
dyHKUmATa.

CumMBONBT CTaBa YepBEH U KOHTponHaTa
fleHTa nokassa HacTpoVikuTe 3a
HarpsiBaHe no nogpasoupaHe. Benukn
30HM 3a roTBEHe paboTAT B
npoabIKEHNE Ha 9 MUHYTK.

Cnen 9 MUHYTM Npo3ByYaBa 3BYKOB
CUrHan v npasHWTe 30HW 3a roTBEHe ca

neakTnBupanu. [lokocHeTe Q 3a ga
n3krnoumTe Ta3n pyHkuma. MoxeTte ga
npemMecTuTe roTBapck1s CbA UNn aa ro
nocTaBuTe B HOBA NO3NLA.

3a [la NnpoMeHnTe HacTpoikaTa Ha
Temnepartypara no nogpasbupane,
PBYHO LOKOCHETE NeHTaTa 3a
ynpaBrneHvne n nsdeperte NOAXOAALOTO
HUBO.

* MoxeTe ga npomMeHnTe HacTpovikaTa
no nogpasbupaHe 3a TonnMHa camo
aKo PyHKUMSTa e akTMBHa.

* MoxeTe fa cMeHWTe HacTporikaTa no
nogpasbupaHe Ha TemnepaTtypara 3a
BCsIka no3unumsa nootaenHo. Korato
JeakTvBuparte nro4vara, TO 3anoMHs
HaCTPOMKMTE 3a HarpsiBaHe 1 rm
npunara npu cneaBailoTo
aKTMBMpaHe Ha pyHKumsTa.

3a fa geaktmBmpate yHKUMATA,
[OKOCHeTe Q CumBonbT cTaBa bsn.

5.12 = Hob?Hood

ToBa e mogepHa aBToMaTUYHa yHKLUS,
CBbp3Balla nno4vata KbM cnewumaneH
abcopbatop. Kakto nnovara, Taka u
abcopbaTopbT pasnonarat ¢
KOMYHUKaTOp C MHGpaYePBEH CUTHAT.
CkopocTTa Ha BeHTunartopa ce
onpeaens aBTOMaTUYHO, Bb3 OCHOBA Ha
HacTpolikaTa Ha pexuma u
TemnepaTypaTa Ha Hal-ropeLimTe
roTBapck1 CbAOBE BbPXY MroyaTa.
CbLL0 Taka MOXeTe Aa ynpaensisate
BEHTMUnaTopa u pbyHo, OT nroyaTa.

@ Mpu noBeyeTo
abcopbartopu,

AMCTaHUMoHHaTa cuctema e
OeaKTuBupaHa no
nogpasbupaHe.
AkTuBMpaniTe 4, npeau Aa
nanonseate yHKymusTa. 3a
noseye MHGOPMaLUsSi BUXKTE
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba
Ha abcopbaTtopa.

ABTOMaTU4HO ynpaBneHue Ha
dyHKUMATa

3a ga ynpasngsarte yHKuusTa
aBTOMAaTW4HO, HACTPOWNTE aBTOMATUYHNSA
pexum Ha H1 - H6. MbpBoHayanHo
nno4arta e HacTpoeHa Ha H5.
AbcopbaTopbT pearvpa npu paboTa ¢
nnovata. lNnovara aBTomMaTU4HO
pa3no3HaBa Temneparypara Ha
roTBapckuTe CbAoBe U perynupa
CKOpOCTTa Ha BeHTuUnaTopa.

AKTVIBVIpaHe Ha ocBeT/ieHueTo
MoxeTe ga HacTpouTe nnoyata Aa
BKIKOYBa OCBETNEHMETO aBTOMAaTU4YHO,
BUHarum KoraTo A aktmemparte. 3a Tasn



Lien HacTpoviTe aBTOMaTUYHUA PEXVM Ha
H1 - H6.

@

OcBeTneHneTo Ha
abcopbaTtopa ce
OeaKkTuBupa 2 MUHYTU cneg
[JeakTMBMpaHe Ha nnoyarta.

ABTOMaTU4YHU pexnmmn

ABTO- BapeH MbpxeH
ma- e1) e2)
TIY-
HO
oc-
BeT-
ne-
Hue
Pexvum HO  Uskn.  WUskn. Makn.
Pexvum H1  Bkn.  Uskn. Makn.
Pexum Bkn.  Ckopoct CkopocT
H23) Ha BEH-  Ha BEH-
TMnaTtop Tunatop
1 1
Pexum H3  Bkn.  U3kn. Ckopoct
Ha BEH-
TunaTop
1
Pexum H4  Bkn.  Ckopoct Ckopoct
Ha BEH-  Ha BEH-
TMnatop TunaTtop
1 1
Pexum H5 Bkn.  Ckopoct Ckopoct
Ha BEH-  Ha BEH-
TMnatop TunaTtop
1 2
Pexum H6  Bkn.  Ckopoct Ckopoct
Ha BEH-  Ha BEH-
TMnaTtop Tunatop
2 3

1) Nnouara pasnosHasa npoLeca Ha BapeHe 1 ak-
TVBMpPA CKOPOCTTa Ha BEHTUIATOPA, CbIMacHO aB-
TOMaTUYHS PEXKUM.

2) Nnovata pa3nosHasa NpoLEca Ha MbPXKEHE U
aKTUBMpPA CKOPOCTTa Ha BEHTUMATopa, CbracHo
aBTOMAaTUYHUS PEXUM.

3) Tosu pexum aKkTvBMpa BEHTUNATOPA 1 OCBET-
NeHneTo, KaTo He 3aB1CcU OT Temneparypa.

BBITAPCK/ 15

CMsiHa Ha aBTOMaTUYHUSA
pexum

1. [eaktuBupawnTe ypeaa.

2. [okocHeTe @ 3a 3 cekyHaw.
EkpaHbT ce BkntoyBa 1 usracsa.

3. [okocHeTte EI 3a 3 cekyHau.
4. [okocHeTe @ HSIKONKO MbTU, 4OKATO
ceetHe H.

5. [okocHeTe + OT Tamepa, 3a Aa
n3bepeTe aBTOMaTUYEH PEXUM.
Korato NMPUKIKYNTE C rOTBEHETO U
[eakTuBupaTe nno4yaTa, € Bb3MOXHO
BEHTMNaTopbT Ha abcopbaTopa Bce oLle
na paboTu 3a onpeaeneH nepuog ot
Bpeme. Cnep To3un nepuos oT Bpeme
cucrtemaTta aBTOMaTU4YHO AeakTuBupa
BEeHTMNaTopa v npegoTepaTtssa
Cry4YanHOTO My aKTUBMpaHe B
cnegpawmte 30 cekyHau.

3a ga ynpaensasaTte nnovata
OVPEKTHO OT MaHena Ha
abcopbatopa,
OeakTuBupante
aBTOMAaTUYHUS PEXUM Ha
dyHKUmATa.

Pb4HO ynpaBneHue Ha
CKOpOCTTa Ha BeHTUnartopa

C'bLLlO Taka MoXxeTe Oa ynpasnaBaTte
BEeHTUnatopa 1 pb4HO, OT nno4arta.

[okocHeTe = koraTo nno4yaTta e
aKTMBHA.

ToBa feakTMBMpa aBTOMaTUYHOTO
ynpasneHune Ha pyHKUusiTa 1 Bu
Mo3BoJsisiBa ja NPOMEHSITE PbYHO
CKOpPOCTTa Ha BeHTUnaTopa.

[Mpwn pokocBaHe Ha =, yBenuyasaTte
CKOpPOCTTa Ha BeHTWUnaTopa ¢ egHa
eavHuua. KoraTto gocturHete
WHTEH3VBHO HMBO U OTHOBO HAaTUCHETE

=, 3afjlaBaTe CKOpPOCTTa Ha BeEHTuUMaTopa
Ha 0, koeTo ro geaktmBmpa. 3a ga
cTapTupaTe OTHOBO BEHTMNAaTopa Ha

=

CKOpOCT 1, AOKOCHeTe =.

@

3a ga aktusmparte
aBTOMAaTUYHO yrnpaBneHne
Ha dyHKUMATA, U3KNoYeTe 1
OTHOBO BKIOYETE Mnnoyara.
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5.13 OffSound Control
(OeakTnBupaHe un
aKTMBUpPaHe Ha 3ByLuTe)

[MbpBO AeakTMBUpanTe nnovaTta.

1. [okocHeTe @ 3a 3 cekyHaum, 3a aoa
aKkTuBupaTe yHKUMsATA.

EkpaHbT ce BKMoYBa 1 n3racsa.

2. [okocHeTe & 3a 3 cekyHaum.

bo bl

U unm O 1 cBeTBa.

3. [HokocHeTe + OT Tanmepa, 3a ga
n3bepeTe egHO OT cregHuTe:
.« bi- 3BYLIMTE Ca U3KITHOYEHU

. bO- 3BYLIMTE Ca BKIHOYEHU
4. 3a pa notebpaute cBosi n3bop,

n3yakarTe gokarto nrnovarta ce

[eakTnBMpa aBTOMaTUYHO.

]
Korato chyHKUMATa € ycTaHOBeHa 3a b

BME MOXeTe fJa vyBaTe 3ByuuTe, camo
KoraTto:

* HaTucHeTe ®

» Tarimep ce NoHWXM

+ Talimep 3a obpaTHo B6poeHe ce
MOHKM

» CnaraTe Hello BbpXy KOMaHAHOTO
Tabno.

5.14 cpyHKUMA YnpaBneHue
Ha MOLHOCTTa

+ 30HUTE 3a roTBEHE Ca rpynupaHm
cropeZi MeCTOMOMOXEHNETO U Bpost

6. MPENOPBKU U CbBETU

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

6.1 NoTBapcku cbaoBe

@

Mpy HOYKUMOHHMTE 30HM 3a
rOTBEHE CUITHO
€neKTPOMarHMTHO none
reHepupa TonnuHa B
roTBapck1si Cb MHOIO
Obp30.

M3nonsgainTte
WHAYKUMOHHUTE 30HMU C
noaxoasiluy cbaose

@

Ha chasuTe B nnoyarta. Buxre
unicTpayusaTa.

Bcska pasa nma makcrmaneH
enekTpuyeckn Toeap ot 3680 W.
DyHKUMATA pa3npegenst MOLHOCTTa
Mexay 30HUTE 3a roTBEHE, CBbP3aHu
KbM cbllaTa asa.

DyHKUMATA Ce akTMBMpa, KoraTo
OBLMAT enekTpuyeckn ToBap Ha
30HUTE 3a rOTBEHE, CBbP3aHu KbM
efHa casa, Hagsuwm 3680 W.
DyHKUUSITa pasnpenens MoLHocTTa
Mexay 30HUTe 3a roTBEHE, CBbP3aHu
KbM egHa dasa.

3a 30HM 32 rOTBEHE, KOUTO UMaT
HamarneHa MOLYHOCT, B KOMaHAHOTO
Tabno ce nokassaT MakcMMasnHuTe
HaCTPOWKM 3a HarpsiBaHe.

AKO He e Hann4Ha no-Bucoka
HaCTpolKa 3a HarpsiBaHe, HamarneTe s
MbPBO 3a ApYruTe 30HN 3a rOTBEHE.
AKTUBMPAHETO Ha (PyHKUMATa 3aBUCH
oT 6pos 1 pasamepa Ha cbaoBeTE.

MaTepMan Ha roTtBapcCKusa cbha

noaxoAsiy: YyryH, CToMaHa,
emavinMpaHa cCToMaHa, HepbXxaaema
CTOMaHa, ¢ MHOIOCIIOMHO AbHO
(oT6enssaHo KaTo NpaBUMHO OT
Npou3BOAMTENS).

HenoaxoAsLl: anyMUHUA, mesa,
MECUHT, CTbKIO, Kepamuka,
nopuena.

CbAbT 3a roTBeHe e noaxoasiy 3a
UHOYKUUOHHA nrfio4ya, ako:

Boparta 3asupa MHOro 6bp30 Ha
30Ha, HACTPOEHa Ha Hal-BucoKaTa
CTeneH 3a HarpsasaHe.

MarHUTbT Ternn KbM ObHOTO Ha
rOTBapCKUs CbA.



[bHOTO Ha roTBapckuTe
cbAoBe Tpsbea ga e
Bb3MOXHO Han-gebeno un
paBHo.

YBepeTe ce, Ye gbHaTa Ha
YMHUMTE Ca YUCTU U CyXK,
npeau ga rv noctasute Ha
NOBBPXHOCTTA Ha nnorTa.

@

Pasmepu Ha roTtBapckute cbaoBe

VHOYKUMOHHUTE 30HU 3a rOTBEHE Ce
npucnocobsBaT KbM AbHOTO Ha
roTBapCK1sl Cb aBTOMATUYHO.

EdekTBHOCTTa Ha 30HaTa 3a roTBeHe e
CBbp3aHa C AMaMeTbpa Ha roTBapckus
cbA. Cbaose 3a roTBeHe € No-Masbk
AvameTbp OT MUHUMarnHWA nonyyasar
€aMmo 4acT OT MOLLHOCTTa, reHepupaHa
OT 30HaTa 3a roTBeHe.

@ Bx. "TexHunuyeckn gaHHW".

6.2 LlymoBeTe no Bpeme Ha
paboTa

Axo vyBare:

*  MyKaLly LWYyM: FOTBAPCKUAT Cbf €
HarnpaBeH OT pa3nuyeH maTepuan
(KOHCTPYKUMSI caHaBuY).

* CBUpEHEe: BME 13MoN3BaTe 30Ha 3a
roTBEHE C BUCOKO HMBO HAa MOLLHOCT,
a roTBapCKUSIT Cb € HanpaBeH OT

BBINTAPCKN 17

i 6yque: BUE n3nonssaTte BUCOKO HMBO

Ha MOLL{HOCT.

* LUpakaHe: enekTpu4ecko
npeBkIIYBaHe.

* CBWCTEHE, OpbMYEHe: BEHTUNaTopbT
paboTu.

uJyMOBETe Cca HOpMaliHn U He
nokasBaT Hen3npaBHOCT.

6.3 Oko Timer (MkoHOMMNYEH
Tanmep)

3a fa nectute eHeprus, HarpeeaTenaTt
Ha 30HaTa 3a roTBEHE Cce AeakTMBMpa
npean curHana Ha Tanmepa 3a
oTbposiBaHe Ha OCTaBaLLOTO BpEME.
PasnukaTta BbB BpemeTo 3a paboTa
3aBUCK OT CTEMEHTa Ha HarpsisaHe u
BPEMETPAEHETO Ha rOTBEHETO.

6.4 NMpumepn 3a pasnu4Hm
HA4YMHU 32 rOTBEHEe

Bpb3kaTta mexay creneHTta Ha
HarpsiBaHe 1 KOHCyMaLuusaTa Ha eHeprus
Ha 30HaTa He e nuHerHa. Korato
yBENUYMTE CTEMNEHTA Ha HarpsiBaHe, TS
He e nponopuuoHanHa Ha
yBenu4yaBaHeTo Ha KOHCymMaumsTa Ha
eHeprus. ToBa o3Ha4aBa, Ye 3oHaTa 3a
roTBEHE CbC CpeaHa CTEMNeH Ha
HarpsiBaHe M3Mnon3ea no-masko ot
nonoBMHaTa OT CBOSATA EHEPrus.

HanHnTe B cneagBawarta

pasnuyeH maTepuan (KOHCTPYKLuMs Tabnuua ca
caHaBUY). OPUEHTUPOBBYHM.
HacTtpowka W3nonsBawTe 3a: Bpeme CbBetn
Ha HarpsiBa- (MuH)
HeTo
1 MoarpsiBaHe Ha CroTBeHa xpa- KonkoTo [locTaBeTe kanak BbPXy ro-
Ha. € HEeo-  TBAPCKUS CbA.
6xoau-
MO
1-2 XonaHacku coc, pastansHe Ha: 5 - 25 OT Bpeme Ha Bpeme pasdobpk-
Macno, LIoKonag, XenatuH. BaviTe.
1-2 BTtBbpasBaHe: nyxkaBm omne- 10-40 [oTBeTe C NOCTaBeH Kanak.

TV, NeYeHn anua.
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HacTtpoliika U3nonsBawnTe 3a: Bpeme CuBetu
Ha HarpsiBa- (MuH)
HeTo
2-3 3a BapeHe Haopua nsactua ¢ 25-50 [JobaseTe NoHe ABa MbTU NO-
MISIKO, MPETONIISIHE Ha rOTOBU BeYe TeYHOCT, OTKOMKOTO €
ACTUS. opu13bT, MO cpeaara Ha rotee-
HeTo cMeceTe mreyHuTe 6nto-
na.
3-4 3eneHyyun Ha napa, puba, me- 20-45 [JobaBeTe HAKOMKO CyneHu
co. JTHXXULM TEYHOCT.
4-5 KapTodu Ha napa. 20-60 Wsnonseavite makc. ¥4 n BoAa
3a 750 r kapTodu.
4-5 MpuroTesiHe Ha no-ronemu ko- 60 - 150 [o 3 N1 TEYHOCT 3aeHO CbC
nu4ecTBa XpaHa, 3agyLleHn CbCTaBKUTE.
SACTWSA 1 Cynn.
6-7 Jleko 3anmbp)xBaHe: WHULEeN, konkoto OGbpHETe Mo cpeaaTa Ha ro-
TEeJeLKo KOPAOH Orbo, KOTNe- € Heo-  TBEHETO.
T, kKlodpTeTa, HageHuua, Apob, 6Gxoam-
MacrieHo-0pallHeHa 3anpbx- MO
Ka, sila, nanavynHky, NOHNYKN.
7-8 [Obn6oko mbpxeHe, kaptode- 5-15 O6bpHeTe Mo cpeagaTa Ha ro-
HU KlodpTeTa, Pune-MMHLOH, TBEHETO.
MbPXXONN.
9 KunBaHe Ha Boga, roTBEHE Ha MakapOHEHW U3AENVsl, 3ambpXXBaHe Ha Me-

co (rynaLu, 3agyLUeHo), MbpXKEHE Ha KapTou.

P

KuneaHe Ha ronemu konuyectsa Boga. PowerBoost e aKTUBUpPaH.

6.5 MNpenopbKu U cbBeTHU 3a
Hob*Hood

Mpwv ynpaBneHne Ha nrnovata ¢ Tasu

YHKLMSA:

» [laseTe naHena Ha abcopbaTtopa oT
npsika CMbHYeBa CBETNMHA.

* He 3auyansaiitTe xanoreHHaTa namna
Ha naHena Ha abcopbatopa.

* He nokpuBaiiTe komaHgHOTO Tabno
Ha nnouuTe.

* He npekbcBante curHana mexay
nnovata u acnuparopa (Hanpumep c
pbKa, roTBapcka pbkoxeaTka unm
TeHmxepa). Bx. kapTuHkaTa.

AchpaTOp'bT Ha KapTUHKaTa e caMo

npumMmepeH.



@ Opyru aucTaHumoHHO

KOHTpONMpaHu ypeau morat
na 6nokupat curHana. He
13ros3BanTe TakMBa ypeau
B 6nm3ocCT Ao nnovara,
pokaTto Hob?Hood e
BKITHOYEH.

A6cop6aTtopu ¢ Hob?Hood cyHkuus

7. TPUXN U MOYUCTBAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocTt".

7.1 O6bwa nHcpopmauusa

[NouncTtBariTe nnoyarta cnep Bcska
ynoTpeba.

BuHarn nsnonssavite rotBapcku
Cb[0BE C NMOYNCTEHO ABHO.
HappackBaHusa nnv TbMHU NETHA No
NMOBBPXHOCTTA HE BNUASAT BBbPXY
(PYHKUMOHMPAHETO Ha nnoyara.
M3nonsBsariTe cneuuaneH noyncTaaLy
npenapar, npegHasHaveH 3a
NOBBPXHOCTTA Ha nro4aTa.
V3nonsBawnTe cneyuanHa cTbprasnka
3a CTbKIO.

7.2 NMouncrTBaHe Ha nno4ara

OTcTpaHsABanTe He3abaBHO:
pasToneHa nnacrtmaca, nnacTMacoBo
onwuo, 3axap 1 xpaHa cbC 3axap, B
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3a fa HamepuTe nbnHaTta rama
abcopbatopu, konTo paboTsaT C Tasn
yHKUYMS, 06bpHETE CE KbM HaLIWS
notpeburtenckn yebcant. AEG
abcopbaTopbT, KONTO paboTu ¢ Tasu
dyHkUMA TpsbBa Aa cbabpa cUMBONa

NPOTUBEH ClNy4vali 3aMbpCcsABaHETO
MOXe Aa noBpeau nnovaTta.
BHumaBanTe ga He ce nsropure.
M3nonseawte cneymanHarta
cTbpranka Ha CTbkrokepammyHaTa
NMOBBLPXHOCT NOA OCTHP bIb U
nib3ravite oCcTpMeTo no
NMOBbPXHOCTTA.

* OrtcTpaHeTe, KoraTto nfo4yara e
[OoCTaTb4yHO U3CTUHanNa: crneam ot
BapoBMK, BOAa, NeTHa OT Ma3HuHa,
TbCKaBW MeTanuyecku
obesuBeTsiBaHus. [NounctBanTe
nfoyarta ¢ BnaxHa Kbpna v Marnko
noyncTealy npenapat. Cnepg,
noyncTBaHe noAcyLlueTe nnovaTa ¢
Meka Kbpna.

* [MpemaxHeTe 6nAckaBu MeTanHu
APacKOTUHW: U3MOoN3BanTe pasTBop
OT BOAa U OLET 1 novncTeTe
CTbKMeHaTa NoBbPXHOCT C MOKbP
napuan.

8. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocTt".

8.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem Bb3moxHa npuumnHa OTcTpaHsiBaHe

He moxeTe aa aktuBMpate  KOTMOHBLT He e CBbp3aH kbM  [MpoBepeTe Aanu KOTNOHbT
unm paboTuTe C KOTIOoHa. €neKkTpo3axpaHBaHeTo UM € CBbP3aH NpaBuITHO KbM
€ CBbP3aH HEMpPaBuITHO. eneKkTpo3axpaHBaHeTo. Bux-

Te CXemMmaTta 3a CBbp3BaHe.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

OTcTpaHsiBaHe

[Mpennasntensr e Usknio-
qun.

MposepeTe Aanu npeanasu-
TendaT e nNpuynHa 3a Heus-
npaBHOCTTa. AKO nNpegnasn-
TenuTe NpoabIXaeaT Aa us-
KntoyBarT, ce obageTte Ha
KBanuduumpaH enekTpoTex-
HUK.

[okocHanu cTe 2 unm noee-
4e CEeH30pHU MnoseTa eaHo-
BPEMEHHO.

[okocBainTe camo no egHo
CEH30pHO ore.

[Maysa paboTu.

Pasrnepavite "BceknaHeBHa
ynotpeba".

Bbpxy komaHgHOTO Tabno
“Ma BoAa WIn NPbCKY Mas-
HUHa.

[NouncteTe KOMaHAHOTO Ta-
6ro.

He moxeTe na 3agapgete
MaKcMMarHa cTeneH Ha Ha-
rpsiBaHe 3a egHa OT 30HUTe
3a roTBeHe.

[pyrute 30HU KOHCYyMupaT
MakcumanHaTa HanuyHa
MOLLIHOCT.

BawmaT koTnoH pabotu npa-
BUITHO.

Hamanete HacTponkaTa 3a
3arpsiBaHe Ha gpyrute 30Hu
3a roTBEHe, CBBbP3aHu KbM
efHa gasa.

BwxTe “YnpaBneHue Ha
MoLLHocTTa”.

[Mpo3ByyaBa 3BYKOB CUrHan
N KOTMOHBT CE U3KMoYBa.
KoraTto KOTNOoHBbT ce AeakTu-
BMpa, NPO3ByYaBa 3BYKOB
curHan.

[MocTaBunu cTe Hewo BbPXY
€[1HO UNu NoBeYe CeH30PHU
noneta.

MaxHeTe npegmeTa OT CeH-
30pHUTE noneTa.

KoTnoHbT ce geaktnsupa.

[MocTaBunu cte Hello BbpPXYy

CEeH30pHOTO norsne @

MaxHeTe npegmeTa OT CeH-
30PHOTO norne.

|/|H,CI,I/IKaTOp'I:T 3a OCTaTb4Ha
TOMMIMHA He Cce BKN4Ba.

30HaTa 3a rotTBeHe He e ro-
peLia, 3awoTo e buna BKMo-
YeHa camo 3a KpaTKko Bpeme
UM CEH30PBT € NOBPEAEH.

Ako 30HaTa 3a rotBeHe pa-
00TK JOCTaTbYHO ABLNTO, 3a
[a Cce HaropeLn, CBbpXKeTe
Ce C YMbIIHOMOLLIEH CEPBU-
3€H LEHTbP.

Hob?Hood He pa6oTu.

[Mokpunu cte KOMaHAHOTO
Tabno.

MaxHeTe npegmeTa oT KO-
MaHZHOTO Tabno.

M3anon3Bate MHOro BMCOK
cbf, KOWTO Brnokunpa curHa-
na.

M3anonaeaiiTe no-manbk cbA,
CMEHeTe 30HaTa Ha roTBeHe
Unv ynpaensiBavTe ninota
PBYHO.
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Mpo6nem

Bb3MoxHa npuunHa

OTcTpaHsiBaHe

CeH3sopHuTe noneta ce Ha-
ropeLysBear.

[oTBapCKMAT cbA € npeka-
TIEHO ronsAM UNK CTe ro Mno-
cTaBunu TBbpae 6nnsko Ao
noneTaTta 3a yrnpasneHue.

MocTaBeTe ronemure ro-
TBApCKM CbA0BE BbPXY 3a-
[HUTE 30HU 3a rOTBEHE, aKo
€ Bb3MOXHO.

Hsima 3Byk, KoraTo foKocBa-
T€ CEH30pHUTE norneTa Ha
Tabnoto.

3ByLMTE Ca [eaKTUBNPAHU.

AxTuBupanTe 3Byuute. Bux-
Te "BcekngHeBHa ynoTpe-
6a".

5 CBeTBa.

3awuTa 3a geua unu
3akntoyBaHe paboTtu.

BwxTe "BcekngHeBHa yno-
Tpeba".

KoHTponHaTta neHTta mura.

Hsama rotBapcku cbAa B 30Ha-
Ta UM 3oHaTa He € HambiHO
nokpura.

[MocTaBeTe roTBapcku Cba
Taka, Ye u3uano ga nokpusa
30HaTa 3a roTBeHe.

["oTBapckmaT cba € Henoa-
XOAALL,.

M3nonssante nogxogsm
roTBapcku cbaose. Buxre
"Mpenopbkn 1 cbBETH".

[nameTbpbT Ha ABHOTO Ha
roTBapCKuUs ChbA € npekane-
HO MaTbK 3a 30HaTa 3a ro-
TBEHeE.

M3nonsBavite rotBapcku Cb-
[OOBE C noaxoasiiy pasve-
pun. Buxre "TexHuyecku
OaHHN".

PowerSlide pa6otu. [1ea ro-
TBApCKW CbAa ca NocTaBeHn
Ha rbBKaBaTa MHAYKUMOHHA
30Ha 3a roTBEHE.

M3non3Barite camo eanH ro-
TBapcku cba. BuxTe "MoBKa-
Ba MHAYKLMOHHA 30Ha 3a ro-
TBEHE".

E N HYUCIO CBETAT

Ha koTnoHa nma rpetuka.

[eakTmBupanTe KOTNoHa 1
ro aKTUBMpanTe OTHOBO

cnepn 30 cekyHau. Ako € ce
MosiBU OTHOBO, M3KMioYeTe
KOTIIOHA OT EMEKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe. Cnep 30 ce-
KYHZM CBBbPXKETe KOTMoHa
OTHOBO. AKO Npo6remMbT
npoabIKK, ce obbpHeTe
KbM YMbIIHOMOLLIEH CEpBU-
3€H LIEHTBP.

Moxe ga yyeTe NOoCTOAHEH
3BYKOB CcUrHarn.

Enektpuyeckarta Bpb3ka e
n3nbJIHEHA HENPAaBUITHO.

M3kntoyeTe KOTNOHA OT 3a-
XpaHBaLyarta en. mpexa. [o-
BOpeTe ¢ kBanuduympaH
eneKTPOTEXHWK Aa Hanpasu
npoBepKa Ha MHcTanayusTa.
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8.2 AKo He oTKpuBaTe
peweHue...

AKO He MOXeTe ja HaMepuTe peLLeHne
Ha npobnema camu, o6bpHETE ce KbM
TbproeeLa C1 UM KbM YMbIIHOMOLLEH
cepBu3eH LieHTbp. CbobLueTe aaHHNUTE
ot TabenkaTta c JaHHW. YBepeTe ce, Ye
ynpaBnsiBaTe KOTNOHBLT NpaBuiiHo. B

9. TEXHUYECKU OAHHU

9.1 Tabenka c TeXHM4YecKku
AaHHU

Mopen IKE96654FB

Tun 61 E6A 04 AA
MnaykunoHeH11.0 kW
CepureH HOMEP ..........c......
AEG

NPOTMBEH Cry4aii, NoCeLleHNeTo Ha
CEPBU3HUS CNeLmManmcT unm Ha
npogasaya HaMa aa 6bae 6esnnarHo,
CbLLO U Npe3 rapaHLoHHUs cpok. B
rapaHUMOHHAaTa KHUXKKA LLie HaMmepuTe
yKa3aHUsi OTHOCHO CEPBU3HUS LLEHTLP U
rapaHUMOHHUTE YCrOoBUS.

PNC (Homep Ha npoaykT) 949 597 619 00
400 V 3N 50 - 60 Hz

MpounsseneHo B epmaHns

11.0 kW

cex

9.2 Cneundmkauma Ha 30HUTE 3a rOTBEHe

30Ha 3arotBe- HomuHanHa PowerBoost PowerBoost OnameTbp Ha
He MowHocT (npu  [W] MaKcumanHa roTBapCcku cbAa
MakcumarnHa npoabmkuten- [mm]
TONMUHHA HocCT [min]
HacTpowka) [W]
MpepnHa nsiBa 2300 3200 10 125 -210
3agHa naBa 2300 3200 10 125 -210
MpegHa cpegHa 2300 3200 10 125 -210
3agHa cpegHa 2300 3200 10 125 - 210
MNpepHa gacHa 2300 3200 10 125 - 210
3agHa pgsicHa 2300 3200 10 125 -210

MOU.lHOCTTa Ha 30HUTE 3a rOTBEHE MOXe

[a ce OTKMOHsIBa B Marnku rpaHuum ot
AaHHWTe B TabnuuaTa. Ta 3aBUcK OT

mMaTtepuana v pasmeputTe Ha rotBapckuTe

CbAoBe.

3a onTuMarnHu pe3ynTtaTtu npu rotBeHe
n3ronsgaiiTe rotTBapcky CbAoBe, He Mo-
rornemu oT AguameTbpa B Tabnuuara.
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10. EHEPTMMHA E®EKTUBHOCT
10.1 UHdpbopmaumsa 3a npoaykta cbrnacHo EU 66/2014

VoeHTudukaumsa Ha moge-
na

IKE96654FB

Tun roTe. nnot

HarpsiBawa ce
nnoya (KOTrnoHu)

Bpow 30HK 3a roTBeHe 8

3arpsiBalla TexHonorus MHaykunoHeH
OwumxuHa () v wuprHa J1aBo 37.9cm [
(L) Ha 30HaTa 3a roTBeHe 22.0cm LW
OwbmkuHa () v wuprHa Cpena 379cm[
(W) Ha 30HaTa 3a rotBeHe 22.0cm W
OwumxuHa () v WwuprHa [scHo 37.9cm [
(L) Ha 30HaTa 3a roTBeHe 22.0cm LW
EHepruiiHa koHcymauums Ha  J1sBo 186,8 Wh / kg
30Hata 3a rotBeHe (EC

electric cooking)

EHepruiiHa koHcymaumsa Ha Cpepa 186,8 Wh / kg
30HaTa 3a rotBeHe (EC

electric cooking)

EHepruiiHa KoHcymauumsa Ha  [iscHo 186,8 Wh / kg
30HaTa 3a rotBeHe (EC

electric cooking)

EHepruina koHcymauus Ha 186,8 Wh / kg

nnota (EC electric hob)

EN 60350-2 - JomawHu en. ypeam 3a
rotTBeHe - Yact 2: KotnoHu - MeTtoau 3a

n3mepBaHe Ha edpeKTMBHOCTTa

10.2 EHeprocnecTtaBawm

Moke fa criectuTe eHeprus no BpemMe

Ha eXeOHEeBHOTO B roTBEHE, ako
crnegBarte CbBeTUTE No-A4ony.

Korato 3arpsasare Bo4a n3nonssanTte
CaMO KOJTM4eCTBOTO KOETO BU Tpﬂ6Ba.
AKO e Bb3MOXHO, BUHArn nocraesante

Kanak Ha rotBapcknuTe cbaoBe.

Mpean pa akTuBMpaTe 30HUTE 3a
roTBEHE, NOCTABETE CbAOBETE 3a
roTBEeHe BbpXy THX.

CnoxeTe Marnkute rotBapckn CbaoBe
Ha MankuTe 30HW 3a rOTBEHE.
CnoxeTe roTBapckuTe CbA0OBE BbPXY
LeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBeHe.
M3nonaBanTe octaTbyHaTa TONnHa,
3a [a 3anasuTe xpaHarta Tonna unm
[a a pastonure.
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11. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQA

Peuvknupante matepuanute cbc

cumBona L/:) [MocTaBsinTe onakoBkuTeE B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPM 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTO Ha oKofiHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3/lpaBe, KakTo 1 3a
peLuKknnMpaHeTo Ha oTnagbLm oT

€NEeKTPUYECKM U eNEeKTPOHHU ypeau. He
U3XBBPNSKTEe ypeauTe, 03Ha4YeHn Cbe

cumBonal E 3aefHo ¢ buToBaTa cmerT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUS MYHKT 3a
peuuKnMpaHe unu ce o6bpHeTE KbM
BaluaTa obLmHcKa cnyxoba.
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A TOKELETES VEGEREDMENY ERDEKEBEN

Készonjik, hogy ezt az AEG késziléket valasztotta. Termeékiink gyartasakor egy
olyan berendezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, k6szdnhetéen az alkalmazott
innovativ technoldgiaknak, amelyek az életét jelentésen megkdnnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogasson el weboldalunkra az alabbiakért:
Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és
@ javitasi informacidk kérése:
www.aeg.com/support
g Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
a/ www.registeraeg.com

Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
www.aeg.com/shop
UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkézponttal, gondoskodjon arrol,
hogy a kdvetkez6 adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam),
sorozatszam.

Az informacidk az adattablan talalhatok.

A\ Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok
Kornyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyarté nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
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keletkezett sérllésekért és karokert. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesséqgu, illetve
megfeleld tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A 3-8 éves gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allandé fellgyelet
nélkdl nem tartozkodhatnak a készulék kdzelében.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
feligyelet mellett tartozkodhatnak a készllék
kozelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikddés kdzben, és mikddés utan,
lehlléskor. Hasznalat kdzben a hozzaférhetd részek
nagyon felforrésodhatnak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék,
akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

. FIGYELMEZTETES: Hasznalat kdzben a késziilék és
az elérhet6 részek nagyon felforrésodhatnak. Legyen
ovatos, hogy ne érjen a fatéelemekhez.
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- FIGYELMEZTETES: Féz8lapon torténd fézéskor az
olaj vagy zsir fellgyelet nélkil hagyasa veszélyes
lehet, és tliz keletkezhet.

- A tlizet SOHA NE prébalja meg eloltani vizzel, hanem
kapcsolja ki a készUlléket, és takarja le a langokat
példaul egy fedGvel vagy tzallé takaroval.

- VIGYAZAT: A készlléket tilos kiils6
kapcsoloeszkdzzel, példaul idézitével ellatni, vagy
olyan aramkdrre kétni, amelyet rendszeresen be- és
kikapcsolnak.

- VIGYAZAT: Fb6zéskor a késziléket ne hagyja
fellgyelet nélkil. Roévid idétartamu fézéskor a
készuléket/terméket tartsa folyamatosan felligyelet
alatt.

. FIGYELMEZTETES: Tiizveszély: Ne taroljon semmit
sem a f6zdfeluleteken.

- Soha ne tegyen a f6z6fellletre fémtargyakat (fedok,
kések, kanalak), mert azok felforrésodhatnak.

- A butorba valé beépités elbtt ne hasznalja a
készulléket.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
gozt.

- Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6zdlap
adott elemét, és ne hagyatkozzon az
edényeérzékelésre.

- Harepedést lat az Gvegkeramia / Gveg fellleten,
kapcsolja ki a készliléket, é€s huzza ki a konnektorbol
a dugvillajat. Amennyiben a készulék kotésdobozon
keresztul kozvetlenul csatlakozik az elektromos
halézathoz, vegye ki a biztositékot a készlilék
elektromos haldzatrol torténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

- Ha a halozati kabel megsértil, azt a gyartdbnak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonléan
képzett személynek ki kell cserélnie, nehogy
veszeélyhelyzet alljon elb.

- FIGYELMEZTETES: Kizarolag a f6z6lap gyartéja altal
tervezett vagy a f6z6lap gyartoja altal a hasznalati
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utmutatoban javasolt, illetve a készllékhez mellékelt
f6zblapvédd elemet hasznaljon. A nem megfeleld
véddbelemek hasznalata balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

é FIGYELMEZTETES!
A készlléket csak képesitett
személy helyezheti lzembe.

C FIGYELMEZTETES!
Személyi sériilés vagy a

készllék karosodasanak

veszélye all fenn.

Tavolitsa el az 6sszes
csomagoléanyagot.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérult készulléket.

Tartsa be a késziilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a
tobbi készUléktdl és egységtdl.

A készllék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

Megfelel6 tomitéanyaggal védje a
munkalap vagott fellleteit a
nedvesség ellen.

Védje a készllék aljat a gbztél és
nedvességtol.

Ne telepitse a készlléket ajté mellé
vagy ablak ala. Ezzel elkerllhet6,
hogy az ajt6 vagy ablak kinyitasaval
leverje a forré f6z6edényt a
készllékrol.

Mindegyik késziilék aljan
hitéventilatorok talalhatok.

Ha a készdiléket fiok folott helyezi
Uzembe:

— Ne taroljon semmi olyan
kisméret(i targyat vagy papirlapot,
melyet a ventilatorok
beszivhatnak, mivel az
megsértheti a hiitéventilatorokat,
vagy megrongélhatja a
hitérendszert.

— A készilék alja és a fiokban tarolt
targyak koézott hagyjon legalabb 2
cm tavolsagot.

* A készilék alatti szekrénybdl minden
elvalaszté lapot tavolitson el.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

* A késziléket kotelezé foldelni.

« Barmilyen beavatkozas el6tt
ellendrizni kell, hogy a berendezés le
lett-e valasztva az elektromos
halézatrol.

» Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halézat paramétereinek.

* Ellenérizze, hogy megfeleléen van-e
Uzembe helyezve a készilék. A
halézati vezeték dugdja (ha van) és a
konnektor kdzotti gyenge vagy rossz
érintkezés miatt a csatlakozas
tulsagosan felforrésodhat.

» Hasznaljon megfeleld tipusu halozati
kabelt.

* Ne hagyja, hogy az elektromos
vezetékek 6sszegabalyodjanak.

« Ugyeljen arra, hogy az
érintésvédelem ki legyen épitve.

* Hasznaljon feszlltségmentesitd
bilincset a vezetékhez.

» Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel
vagy dugéja (ha van) ne érjen a
készulékhez vagy a forré
f6z6edényekhez, amikor a készuléket
a kozeli csatlakozodaljzathoz
csatlakoztatja.

* Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

« Ugyelien a halozati csatlakozdédugd
(ha van) és a haldzati kdbel épségére.
Ha a halézati kabel cserére szorul,
forduljon a markaszerviziinkhéz vagy
egy villanyszerel6hoz.



A feszlltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy
kell régziteni, hogy szerszam nélkiil
ne lehessen eltavolitani azokat.
Csak az Gizembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozédaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a hal6zati dugasz izembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd
legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozddugot hozza.

A késziilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a haldzati
kabelnél fogva hiuzza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugonal fogva huzza ki.
Kizarélag megfelelé
szigeteléberendezést alkalmazzon:
halézati talterhelésvédd megszakitot,
biztositékot (a tokbadl eltavolitott
csavaros tipusu biztositékot),
féldzarlatkioldét és véddrelét.

Az elektromos készuléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni,
amely lehetévé teszi, hogy minden
fazison levalassza a késziiléket az
elektromos halézatrol. A
szigetel6berendezésnek legalabb 3
mm-es érintkezétavolsaggal kell
rendelkeznie.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sériilés-, égés- és
aramitésveszély.

Az elsb hasznélat el6tt tavolitsa el a
csomagoldanyagot, a tajékoztatd
cimkéket és a védofoliat (ha van).
Ez a késziilék kizardlag haztartasi
célokra hasznalhato.

Ne valtoztassa meg a készulék
miszaki jellemzéit.

Ellendrizze, hogy a készulék
szelléz6nyilasai nincsenek-e lezarva.
Hasznalat kozben ne hagyja
felligyelet nélkil a készuléket.
Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
fé6z6z6nakat.

Ne hagyatkozzon az
edényérzékelésre.
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Soha ne tegyen a féz6zénakra
evOeszkozoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

Ne mikddtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel
érintkezik.

Ne hasznalja a készuléket munka-
vagy taroléfeliiletként.

Amennyiben a készilék felllete
megrepedt, azonnal valassza le a
készuléket az elektromos halozatrdl.
Ez a Iépés az aramiités elkeriiléséhez
sziikséges.

A szivritmus-szabalyozéval
rendelkezd személyek tartsanak
legalabb 30 cm tavolsagot a
bekapcsolt indukcios f6z6zénaktol.
Amikor az élelmiszert forré olajba
helyezi, az olaj kifroccsenhet.

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és robbanasveszély

A felforrositott zsirok és olajok
gyulékony g6zoket bocsathatnak ki.
Zsirral vagy olajjal valé f6zéskor
tartsa azoktdl tavol a nyilt langot és a
forré targyakat.

A nagyon forro olaj altal kibocsatott
g6z6k 6ngyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt
olaj az els6 hasznalatkor alkalmazott
héfoknal alacsonyabb értéken is tlizet
okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készulékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

FIGYELMEZTETES!
A készUlék karosodasanak
veszélye all fenn.

Ne helyezzen forr6 fé6z6edényt a
kezel6panelre.

Ne helyezzen forr6 fedét a fé6zélap
Uvegfellletére.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl
elforrjon a folyadék.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat
vagy fé6z6edényt a késziilékre. A
keészulek felllete megseérulhet.

Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény
nélkil ne kapcsolja be a f6z6z6nakat.
Ne tegyen alufoliat a készilékre.

Az Ontdttvasbol vagy aluminium
ontvénybdl késziilt, illetve sérilt alju
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edények megkarcolhatjak az lveg- /
Uvegkeramia fellletet. Az ilyen
targyakat mindig emelje fel, ha a
féz6fellleten odébb szeretné helyezni
ezeket.

» A készilék kizarolag ételkészitési
célokat szolgal. Tilos barmilyen mas
célra, példaul helyiség flitésére
hasznalni.

2.4 Apolas és tisztitas

* Rendszeresen tisztitsa meg a
késziiléket, hogy elkertlje a fellilet
karosodasat.

» Kapcsolja ki a készlléket, és hagyja
lehdlni, miel6tt megtisztitana.

» Karbantartas el6tt hizza ki a
konnektorbdl a készilék haldzati
vezetékét.

+ A készilék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gézt.

* A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitészert
hasznaljon. Ne hasznéljon semmilyen
suroloszert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

2.5 Szolgaltatasok

* A készilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim(
fejezetet.

3.1 Az lizembe helyezés el6tt

A f6z68lap Uzembe helyezése elbtt
masolja le az adattablardl az alabbi
adatokat. Az adattabla a fé6z6lap aljan
talalhato.

Sorozatszam ..........cceeeeveennnnnnn.

3.2 Beépitett f6zélapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
féz6lapot, miutan beszerelte azt a
szabvanyoknak megfeleld beépitett
szekrénybe és munkafellletbe.

* A termékben talalhaté izzé(k)ra és a
kilén kaphato pétizzokra vonatkozo
tudnivaldk: Ezek az izzok arra
készultek, hogy megfeleljenek a
haztartasi készilékekben fennallé
szélsbséges fizikai feltételeknek, mint
példaul hémérseéklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a
készulék mikodési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra,
valamint helyiségek megvilagitasara.

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sériilés- vagy
fulladasveszély.

* A készulék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasert I1épjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

» Valassza le a késziiléket ez
elektromos hal6zatrol.

* A készilék kdzelében vagja at a
halézati kabelt, és tegye a hulladékba.

3.3 Csatlakozokabel

* A f6zblapot csatlakozé vezetékkel
egyltt szallitjuk.

* A megsérllt halézati kabel potlasahoz
hasznalja a kdvetkezd vezetéktipust:
HO5V2V2-F, mely 90 °C-os vagy
magasabb hémérsékletnek is ellenall.
Forduljon a helyi markaszervizhez.



MAGYAR 31

3.4 Osszeszerelés
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@ Ha a késziiléket egy fiok folé
szereli fel, a f6z6lap
ventilatora f6zés kozben
felmelegitheti a fiokban
elhelyezett és tarolt
eszkdzoket.

4. TERMEKLEIRAS

4.1 Fozofeliilet elrendezése
Indukcios fézéfelllet

n n n Kezelépanel
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4.2 Kezel6panel elrendezés
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(OF féz6lap be- és kikapcsolasa.

EI A gombzar vagy a gyerekzar be- és kikapcsolasa.
mmm A f6z6z6na visszajelzé.

® CountUp Timer visszajelzd.

Q Visszaszamlalasos id6zitd visszajelzd.
A 1d6zit6 kijelzés: 00 - 99 perc.

=] A Bridge funkcié be- és kikapcsolasa.

B O Bealiitia az idozit6 funkciot.

9] + /= Noveli vagy csOkkenti az id6t.

= A Hob?Hood funkcié be- és kikapcsolasa.
I A Sziinet funkcio be- és kikapcsolasa.

P A PowerBoost funkcié bekapcsolasa.
Kezel6ésav a héfokbedllitas 0 - 9 kivalasztasahoz.

& A PowerSlide funkcié be- és kikapcsolasa.

4.3 OptiHeat Control A’\’z !’ndu’kciés_f’ézé_zénék_Il«'jzvetlenijl a
(maradékhé kijelzése 3 féz6edeény aljan biztositjak az
L x etelkészitéshez szikséges hét. Az
Iépésben) Uivegkeramiat a fézéedény maradékhdje
C FIGYELMEZTETES! melegit.
2/ =/ _ Amaradékhs A f6z6lap kikapcsolasa utan a

visszajelzok lathatok maradnak. Miutan a
fé6z6lap kell6 mértékben lehdilt, a
visszajelzok eltlinnek.

miatt égési sériilés veszélye
all fenn. A visszajelz6k a
jelenleg hasznalt f6z6z6nak
maradékhd szintjét jelzik.
Elé6fordulhat, hogy a
szomszédos zénak
visszajelzéje is bekapcsol,
annak ellenére, hogy nem
hasznalja azokat.



5. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

5.1 Be- és kikapcsolas

Erintse meg a ® gombot 1 masodpercig
a f6zblap be- vagy kikapcsolasahoz.

A kezel6pult megjelenik a f6z6lap
bekapcsolasakor, és eltinik a f6zélap
kikapcsolasa utan.

A f6z6lap kikapcsolt allapotaban csak a

D mezs Iathato.

5.2 Automatikus kikapcsolas

A funkcioé automatikusan leallitja a
fézoélapot, ha:

* 50 masodpercen beliil nem helyez ra
egy f6z6edényt,

+ af6zbedény rahelyezését kovetd 50
masodpercen belil nem éllitja be a
fézési fokozatot,

» tobb mint 10 masodpercig valamivel
(pl. edény, konyharuha) letakarta a
kezelbpanelt, vagy radntétt valamit.
Ha hangjelzést hall, a f6z6lap
kikapcsol. Tavolitsa el a targyat, vagy
tisztitsa meg a kezelépanelt.

« afbzdlap tulsagosan felmelegszik (pl.
egy labasbal elforr a folyadék). Miel&tt
ismét hasznalna a féz6lapot, varja
meg, hogy a f6z6zo6na leh(iljon.

« nem allitott le egy féz6zénat, illetve
nem modositotta a h6fokbedllitast.
Bizonyos idé mulva a f6z8lap
kikapcsol.

A hofokbeallitas és azon idétartam

kozotti kapcsolat, melynek elteltével a

f6z6lap kikapcsol:

Hoéfokbeallitas Az alabbi id6 eltel-

tével a f6zolap ki-

kapcsol:
1-2 6 ora
3-4 5 6ra
5) 4 6ra
6-9 1,5 o6ra
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5.3 A f6z6z6nak hasznalata

VIGYAZAT!

Ne helyezzen forro
fé6z6edényt a kezelbpanelre.
Ezzel a készulék elektronikai
alkatrészeit karosithatja.

A f6z6edényt a kivalasztott f6z6zéna
kozepére helyezze.

Az indukcios f6z6zénak automatikusan
alkalmazkodnak a f6z6edény aljanak
méretéhez.

Ha a f6z6edényt a megfeleld terlletre
helyezi, a féz6lap felismeri azt, és a
kapcsolodo kezel6sav vilagitani kezd. A
kezelbsav folott megjelenik egy piros
féz6zona jelzd, mely az edény helyzetét
jeloli.

A kezel6savon megjelené minden
négyzet egy f6z6zénanak felel meg az
indukcids feluleten. A zénajelz6k az
mutatjak, hogy a megfelel6 kezelésav
melyik f6z6zdnat vezérli.
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5.4 A héfokbeallitas

Erintse meg a kezelésavot a megfeleld
héfokbeallitasnal, vagy huzza végig az
ujjat a kezelésavon addig, mig el nem éri
a megfelel héfokbeallitast az adott
féz6zonan.

o 12 "5 67 8 9 P
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Miutan egy edényt a f{6z6zonara
helyezett, és beallitotta a héfokot, az 2
percig érvényben marad, miutan leveszi
az edényt. A kezelGsav és a f6z6zona
visszajelzdje 2 percig villog. Ha ezen az
id6étartamon belul ujbdl rahelyez egy
edényt a f6z6z6nara, a héfokbeallitas
aktivalodik. Ellenkezé esetben a
fé6z6zo6na kikapcsol.

5.5 Bridge funkcié

A funkcié két f6z6zénat kapcsol dssze,
igy azok egy f6z6zénaként mikodnek.
Ezt a funkciot nagyméretli edényekhez
hasznalhatja.

1. Helyezze a fé6z6edényt két
féz6zbnara. A féz6edényt ugy
helyezze el, hogy lefedje mindkét
zbna kdzéppontjat.

a) fehérre valtozik.

2. A a) gomb megnyomasaval kapcsolja
be a funkciot.

3. Veégezze el a héfokbeallitast.

A féz6edényt ugy helyezze el, hogy

lefedje mindkét zona kdzéppontjat, de ne

nyuljon tudl a zénahatar jeldlésén.

1
N\

o,
o

L
4
AN
—/N
A funkcié kikapcsolasahoz érintse meg a

&) gombot. A f6z6z6nak ezutan
egymastdl fiiggetlenltl mikoddnek.

5.6 PowerBoost

Ez a funkcié nagyobb teljesitményt
rendel a megfeleld indukciés zénahoz, a
féz6edény méretétdl fliggéen. Ez a
funkcid csak bizonyos ideig
mikodtethetd.

Erintse meg a P gombot a funkcio
bekapcsolasahoz a fézézénanal.

A szimbélum pirosra valtozik.

A funkcié automatikusan kikapcsol.

A maximalis id6étartamot lasd
a ,Mlszaki adatok” c.
részben.

5.7 Id6zité

” s

L) Visszaszamlalasos id6zito

A funkcidval beallithatja, hogy az adott
féz6zbéna milyen hosszu ideig Gzemeljen
egyetlen f6zési ciklus alatt.

Végezze el a megfeleld f6z6zo6na
héfokbeallitasat, majd allitsa be a
funkciot.

1. Erintse meg a D mezét a funkcio
bekapcsolasahoz vagy az id6
modositasahoz.

Az idézits OU szamjegyei, tovabba a +
és — visszajelz6k megjelennek a

kijelzén. A Q szine pirosra, mig a
szine fehérre valtozik.

Ha az id6zit6 nincs beallitva, minden
visszajelzd kialszik 4 masodperc mulva.

2. Erintse meg a + vagy — gombot az
id6 beallitasahoz (00 - 99 perc).



3 masodperc mulva az éra
automatikusan megkezdi a

visszaszamlalast. A @ + és —

visszajelz6k kialszanak. A Q piros
szinnel vilagit.
Amikor a visszaszamlalas véget ér,

hangjelzés hallhaté, és a 00 villog. A
jelzés ledllitasahoz érintse meg a D
gombot.

A funkcié kikapcsolasa: érintse meg a @)
gombot. Vilagit a + és — visszajelzé.

Hasznalja a = vagy T~ gombot a i
érték beallitasahoz. Masik lehetéségként
allitsa a héfokot 0 szintre. Ennek
eredményeként hangjelzés hallhato, és
az idézités torlédik.

® CountUp Timer (Az
eléreszamlalasos id6zitd)
Ezzel a funkcioval figyelheti, hogy
mennyi ideje mikddik a f6z6zdna.

A funkcié bekapcsolasahoz érintse meg
kétszer a €D mezét.

A® visszajelzd pirosra valtozik, és az
idészamlalas 6nmikodéen megkezdddik.
A funkcié kikapcsolasahoz érintse meg a

@) gombot. Amikor a visszajelzd
vilagitani kezd, érintse meg a — gombot.

L\ Percszamlalé

Ezt a funkcidt akkor hasznalhatja, amikor
a féz6lap be van kapcsolva, de a
f6z6z6nak nem lizemelnek.

A kezel6sav bekapcsolasahoz helyezzen

egy edényt a féz6zénara.

1. A funkcié bekapcsolasahoz érintse
meg a g gombot, amig a Q pirosan
nem vilagit.

2. Erintse meg a + vagy — gombot az
id6 beallitasahoz.

A késziilék 4 masodperc elteltével

automatikusan elinditja a funkciot. A @

+ €s — visszajelz6k kialszanak. A Q
piros szinnel vilagit.

Miutan beallitotta a funkcidt, leveheti a
féz6edeényt.
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Amikor a visszaszamlalas véget ér,
hangjelzés hallhato, és a 0o villog.
Erintse meg a @) gombot a hangjelzés
kikapcsolasahoz.

A funkcié kikapcsolasa: érintse meg a O
gombot. A + és a — visszajelz6 vilagit.

Hasznélja a = vagy + gombot a HE
érték beallitasahoz.

@

5.8 Sziinet

Ez a funkcid az dsszes lizemeld
féz6zonat a legalacsonyabb héfoku
beallitasra allitja.

A funkcié nincs hatassal a
f6z6z6nak mikodésére.

Amig ez a funkcié aktiv, a kezelépanelen
lévé tobbi szimbolum zarolva van.

Amig ez a funkcio aktiv, a ® és I a
szimbdlum hasznalhaté.

A funkcié nem allitja le az iddzitési
funkciokat.

A funkcié bekapcsolasahoz érintse meg

a || mez6t.

A szimbdélum pirosra valtozik. A A
héfokbeallitas 1-es szintre mérséklédik.
A funkcié kikapcsolasahoz érintse meg a

|| gombot. A szimbdlum fehérre
valtozik.A készllék visszakapcsol az
el6zd héfokbeallitasra.

5.9 & Funkciozar

A f6z6lap miikddése kdzben zarolhatja a
kezel6panelt. Ezzel megelézheti a
héfokbeallitas véletlen modositasat.

El6szor végezze el a héfokbeallitast.
A funkcid bekapcsolasahoz érintse meg

a @ mezst.
A szimbdlum pirosra valt és villogni kezd.
A funkcid kikapcsolasahoz érintse meg a

& gombot. A szimbdlum fehérre valt.

@

A f6z6lap kikapcsolasa ezt a
funkciot is kikapcsolja.
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5.10 Gyermekzar

Ez a kiegészit6é funkcio megakadalyozza
a féz6lap véletlen lzemeltetését.

El6szor kapcsolja be a fé6z6lapot, de ne
végezzen héfokbedllitast.

A funkcié bekapcsolasahoz addig tartsa

megeérintve a El gombot, mig pirosan
nem kezd el vilagitani.

A kezel6savok eltlinnek. Kapcsolja ki a
féz6lapot.

Amikor a fézélapot
kikapcsolja, a funkcio
bekapcsolva marad.
A funkcio kikapcsolasa egyetlen
f6zési miiveletre: Inditsa el a féz6lapot

a ® gombbal. A & kijelzés megjelenik.

Tartsa megérintve a & gombot, amig
fehéren nem vilagit. A kezel6savok
megjelennek. A héfokot 50 masodpercen
belll allitsa be.A f6z6lap hasznalatra

kész. Amikor a f6z6lapot a ©) gombbal
kikapcsolja, a funkcié bekapcsolva
marad.

A funkcio allandé
kikapcsolasa:Kapcsolja be a f6zdlapot,
de ne valtoztassa a h6fokbeallitast.

Addig tartsa megérintve a EI gombot,
mig fehéren nem kezd el vilagitani. A
kezelésavok megjelennek. Kapcsolja ki a
féz6lapot.

5.11 & PowerSlide

A funkcid segitségével a hdmérséklet a
féz6edénynek az indukcios fézéfelllet
masik pontjara helyezésével
maodosithato.

A funkcié az indukcios f6z6felletet
harom kulénb6zd héfokbeallitasu
terlletre osztja fel. A f6z6lap érzékeli a
féz6edény helyzetét, és a héfokot a
féz6edény helyzetének megfeleléen
allitja be.

A funkcié mikodtetésekor
csak egy edényt hasznaljon.
Ha modositani kivanja a
héfokbeallitast, emelje fel a
f6z6edényt és helyezze egy
masik f6z6zénara. Ha a
féz6edényt csusztatva
helyezi at, a fézéfellilet
megkarcolodhat és
elszinezédhet.

e A zdnajelz6 a hid mindkét f6z6zonajat
kijelzi, még akkor is, ha csupan az
egyik mikodik kozllik.

* A héfokbedllitas csak akkor
médosithaté manualisan, ha a
f6z6zdénak kozil legalabb az egyik
automatikusan bekapcsolt.

* A héfokbeallitas kalon allithatd
mindegyik helyzetnél. Kikapcsolas
utén a f6z6lap a funkcié kdvetkezd
bekapcsolasakor emlékezni fog
ezekre a héfokbeallitasokra, és
alkalmazza azokat.

* Ha modositani kivanja a
héfokbeallitast, emelje fel a
féz6edényt és helyezze egy masik
fézb6zonara. Ha a f6z6edényt
csUsztatva helyezi at, a fézéfelllet
megkarcolddhat és elszinezédhet.

A funkcié bekapcsolasahoz érintse meg

a & gombot.

A szimbdélum piros szinre valt, és
kezel6sav az alapértelmezett
héfokbeallitast jeleniti meg. Az 6sszes
f6z6zdna ezutan 9 percig mikodni fog.
9 perc elteltével hangjelzés hallhato, és
az Ures f6z6zbénakat a készllék

kikapcsolja. Erintse meg a « gombot
ezen funkcio folytatasahoz. A f6z6edényt
elmozdithatja vagy Uj helyzetbe allithatja.
A héfokbeallitas kézi médositasahoz
érintse meg a kezel6savot, majd
valassza ki a megfelel6 szintet.

* Az alapértelmezett h6fokbeallitas
csak akkor modosithatd, ha a funkcio
be van kapcsolva.

* Az alapértelmezett h6fokbeallitas
kilén allithatd mindegyik helyzetnél.
Kikapcsolas utan a f6z6lap a funkcio
kovetkezd bekapcsolasakor
emlékezni fog ezekre a beadllitasokra,
és alkalmazza azokat.



A funkcié kikapcsolasahoz érintse meg a

@ gombot. A szimbolum szine fehérre
valtozik.

5.12 = Hob?Hood

Ez egy korszer( automatikus funkcio,
mely a féz6lapot egy specialis
paraelszivoval kapcsolja 0ssze. A
féz6lap és a paraelszivo is infravords
jelekkel kommunikal. A ventilator
sebességét a készllék automatikusan
hatarozza meg a beallitott izemmaod és
a f6z6lapon levd legmelegebb f6z8edény
alapjan. A ventilator kézzel is iranyithato
a f6zblaprol.

@

A legtdbb paraelszivénal a
tavvezérld rendszer gyarilag
ki van kapcsolva. Kapcsolja
be a funkcié hasznalata
elétt. Tovabbi informacidkért
olvassa el a paraelszivo
hasznalati utasitasat.

A funkcié automatikus miikodése

A funkcié automatikus miikodéséhez
allitsa be a H1 - H6 lzemmodok egyikét.
A féz6lap gyarilag H5 izemmédra van
allitva. A paraelszivo a f6z6lap minden
egyes mikodtetésére reagal. A
paraelszivé automatikusan érzékeli a
féz6edény hdmérsekletét, és ehhez
allitjia a ventilator sebességét.

A vilagitas bekapcsolasa

A f6z6lap beallithaté ugy, hogy minden
egyes bekapcsolasakor automatikusan
bekapcsolja a vilagitast. Ehhez allitsa be
az automatikus H1 - H6 Gzemmodok
egyikét.

A féz6lap kikapcsolasa utan
2 perccel a paraelszivo
vilagitasa is kikapcsol.

Automatikus lizemmaédok

Auto-
mati-
kus
vilag-
itas

F6zés?) Siités?)

HO tGzem- Ki Ki Ki
maod
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Auto- £5.6s1)  Siités?)
mati-
kus
vilag-
itas
H1 Gzem- Be Ki Ki
mod
H23) Be 1. venti- 1. venti-
latorse-  latorse-
besség  besseg
H3 tzem- Be Ki 1. venti-
mod latorse-
besség
H4 (izem- Be 1. venti- 1. venti-
mod latorse-  latorse-
besség  besség
H5 lizem- Be 1. venti- 2. venti-
mod latorse-  latorse-
besség  besség
H6 Uzem- Be 2. venti- 3. venti-
mod latorse-  latorse-
besség besség

A fézolap érzékeli a forralas miveletét, és au-
tomatikus izemmodban ennek megfeleléen allitja
be a ventilator sebességét.

2 A féz6lap érzékeli a sutés miveletét, és auto-
matikus Gzemmaodban ennek megfeleléen allitja
be a ventilator sebességét.

3) izemmoéd Ez az izemméd bekapcsolja a venti-
latort és a vilagitast, és nem veszi figyelembe a
hémérsékletet.

Az automatikus iizemmod
modositasa
1. Kapcsolja ki a késziiléket.

2. Erintse meg a ® gombot 3
masodpercig.
A kijelz6 bekapcsol, majd kikapcsol.

3. Erintse meg a () gombot 3
masodpercig.

4. Erintse meg a 0 gombot
néhanyszor, mig a H meg nem
jelenik.

5. Erintse meg az idozité + gombjat
egy automatikus tizemmaod
kivalasztasahoz.
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Amikor befejezi a f6zést, és kikapcsolja a
féz6lapot, a paraelszivo ventilatora még
egy bizonyos ideig miikédhet. Ezen id6
elteltével a rendszer automatikusan
kikapcsolja a ventilatort, és a ventilator
véletlen bekapcsolasanak elkeriilése
érdekében a kdvetkezd 30
masodpercben nem engedélyezi a
bekapcsolast.

@

Kapcsolja ki a funkcié
automatikus Gzemmadiat, ha
a paraelszivoét kdzvetlenil a
paraelszivo kezel6paneljérdl
szeretné mikaodtetni.

A ventilatorsebesség kézi
beallitasa

A ventilator kézzel is iranyithato a
fézélaprol.

Erintse meg a = gombot a f6z6lap
mikodése kdzben.

Ezzel a lépéssel kikapcsolja a funkcio
automatikus Uzemmadjat, és lehetévé
valik a ventilatorsebesség kézi
beallitasa.

AR gomb minden egyes
megnyomasaval a ventilatorsebesség
egy fokozattal né. Amikor eléri az erés

fokozatot, és ismét megnyomja a =
gombot, a ventilatorsebességet 0 értékre
allitja, és a paraelszivo ventilator
kikapcsol. A ventilator ismételt, 1.
fokozatban t6rténd elinditasahoz érintse

meg a = gombot.

@

A funkcié automatikus
mikodésének
bekapcsolasahoz kapcsolja
ki a fé6z6lapot, majd ismét
kapcsolja be.

5.13 OffSound Control (A
hangjelzések ki- és
bekapcsolasa)

El&szor kapcsolja ki a f6z6lapot.

1. Erintse meg a O gombot 3
masodpercig a funkcio
bekapcsolasahoz.

A kijelz6 bekapcsol, majd kikapcsol.

2. Erintse meg a & gombot 3
masodpercig.

AbD vagy ol visszajelzd vilagit.

3. Erintse meg az 1d6zitd + gombjat az
alabbiak egyikének kivalasztasahoz:

- bl-a hangjelzések
kikapcsolnak

. b0-a hangjelzések
bekapcsolnak
4. Varjon, amig a f6z6lap
automatikusan kikapcsol, és a
bedllitas tarolodik.
Amikor a funkcio bedllitasa b 1, a
hangjelzés csak akkor szélal meg,
amikor:

megeérinti a ® gombot;

a Percszamlalé lejar

a Visszaszamlalasos id6zit6 lejar
valamit ratesz a kezel6panelre.

5.14 Teljesitménykezelés
funkcio

* A f6z6z6nak a f6z6lapba Iépd fazisok
szamatol és elhelyezésétdl figgéen
vannak csoportositva. Lasd az abrat.

* Minden egyes fazis legnagyobb
elektromos terhelhetésége 3680 W.

* A funkcio elosztja a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kotott f6z6zonak
kozott.

» A funkci6 akkor kapcsol be, ha az
ugyanazon fazisra kotott f6z6zonak
Osszes elektromos
teljesitményfelvétele meghaladja a
3680 W értéket.

» A funkcié csokkenti a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kotott tobbi
fé6z6z6nanal.

» A csokkentett teljesitmény
féz6zdénaknal a kezel6panel a
lehetséges maximalis
héfokbeallitasokat mutatja.

* Amennyiben egy magasabb
héfokbeallitas nem all rendelkezésre,
csokkentse a tobbi f6z6z6na beallitott
értékét.

* A funkci6é bekapcsolasa az edények
méretétdl és szamatol fligg.



FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

6.1 F6z6edény

@ Az indukcios f6z6zénaknal
az erds elektromagneses
mezd a f6z6edényben
nagyon gyorsan termel hét.

@ Az indukcios f6z6zénakat
megfelelé edényekkel
hasznalja

A f6z6edény anyaga

* megdfeleld: Ontdttvas, acél,
zomancozott acél, rozsdamentes
acél, tobbrétegli f6z6edényalj (a
gyarté altal megfelelének jelolve).

* nem megdfelelé: aluminium, réz,
sargaréz, Uveg, keramia, porcelan.

A f6z6edény akkor megfelel6

indukcios tlizhelylaphoz, ha:

* egy kevés viz nagyon gyorsan felforr
a legmagasabb héfokra beallitott
zénan.

* amagnes hozzatapad a f6z6edény
aljahoz.

@ A f6z6edény alja legyen
minél vastagabb és
laposabb.
Ugyeljen arra, hogy az
edények alja tiszta és szaraz
legyen, mielétt a féz6lapra
helyezi azokat.

Edények méretei
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6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

Az indukcios f6z6zdnak automatikusan
alkalmazkodnak a f6z6edény aljanak
méretéhez.

A f6z6zbna hatasfoka fligg a f6z6edény
atmérgjétél. Az ajanlott minimumnal
kisebb atmérdji fé6zéedény csak egy
részeét veszi fel a f6z6zo6na altal leadott
energianak.

Lasd a ,Mszaki adatok” c.
részt.

6.2 Miikodés kozben hallhato
hangok

Ha a kovetkez6t hallja:

* recsegés: a f6z6edény kilonb6zd
anyagokbol készilt
(szendvicskonstrukcio).

« flutyulés: a f6z6z6nat magas
teljesitményszinten hasznalja, és az
edény kiilonb6zd anyagokbdl készult
(szendvicskonstrukcio).

* zUmmogés: magas teljesitményszintet
hasznal.

» kattogas: elektromos kapcsolas megy
végbe.

» sziszegés, zimmdgés: a ventilator
Gzemel.

Ezek a zajok normalis jelenségnek

szamitanak, és nem jelentenek

meghibasodast.

6.3 Oko Timer (Eco idézitd)

Az energiatakarékossag érdekében a
féz6zona flitbegysége korabban
kikapcsol a visszaszamlalasos id6zitd
hangjelzésénél. A miikodés idébeli
kildnbsége a héfok beallitasatol és a
fézési id6 hosszatol fligg.
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6.4 Példak kiilonb6z6 fozési
alkalmazasokra
A f6z6z6na héfokbeallitasa és

energiafogyasztasa kdzotti kapcsolat
nem linearis. A héfokbeallitas

héfokbeallitasu f6z6zdéna a névleges
energiafogyasztasanak felénél kevesebb
energiat fogyaszt.

A tablazatban szerepl6
adatok csak Utmutatasul

novelésekor a féz6zona szolgalnak.
energiafogyasztasa nem aranyosan
emelkedik. Azaz, a kbzepes
Héfokbealli- Hasznalat: 1d6 Tanacsok
tas (perc)
1 Fott ételek melegen tartasara. szikség Tegyen fed6t a f6z6edényre.
szerint
1-2 Hollandi martas, olvasztas: vaj, 5 - 25 Idénként keverje meg.
csokoladé, zselatin.
1-2 Kemeényités: kdnnyl omlett, 10-40 Fedével lefedve készitse.
sult tojas.
2-3 Rizs és tejalapu ételek fézése, 25-50 A folyadék mennyisége lega-
készételek felmelegitése. labb kétszerese legyen a ri-
zsének, a f6zés félidejében
keverje meg a tejalapu étele-
ket.
3-4 Zoldségek, hal g6zolése, his 20 -45  Adjon hozza néhany evéka-
parolasa. nalnyi folyadékot.
4-5 Burgonya parolasa. 20-60 750 g burgonyahoz max. % |
vizet hasznaljon.
4-5 Nagyobb mennyiségi étel, ra- 60 - 150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz a
guk és levesek készitése. hozzavaldk.
6-7 Kimél6 sutés: bécsi szelet, szikség Felidében forditsa meg.
borjuhus, cordon bleu, borda,  szerint
hispogacsa, kolbasz, maj, ran-
tas, tojas, palacsinta, fank.
7-8 Erés sltés, burgonyatallér, bél- 5 - 15 Félidében forditsa meg.
szin, marhaszeletek.
9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyds sultek),

burgonya b6 olajban sitése.

P

Nagymennyiségu viz forralasa. PowerBoost bekapcsolva.

6.5 Javaslatok és tanacsok a
Hob?Hood funkciéhoz

Amikor a féz6lapot az alabbi funkcioval
hasznalja:

* A paraelszivé kezelépanelét 6vja a
kdzvetlen napfénytél.

* Ne iranyitson halogén lampat a
paraelszivo kezelbpanelére.

* Ne takarja le a f6z6lap kezel6paneljét.



Ne szakitsa meg a jelet a f6z6lap és a
paraelszivo kozott (pl. kézzel, a
féz6edény fogantyujaval vagy magas
edénnyel). Lasd a képet.

A képen levd paraelszivé csak
illusztracioként szolgal.

7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

7.1 Altalanos tudnivalok

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
féz6lapot.

Mindig olyan f6z6edényeket
hasznaljon, amelyeknek tiszta az alja.
A feluleten megjelend karcolasok
vagy sotét foltok nem befolyasoljak a
fé6z6lap mikodését.

Hasznaljon a f6z6lapok tisztitasahoz
megfeleld tisztitdszert.

Hasznaljon Gvegfeliletekhez tervezett
specialis kaparéeszkozt.

7.2 A f6zolap tisztitasa

Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, a cukrot,

8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” ciml
fejezetet.
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@ Eléfordulhat, hogy egyéb
taviranyitasu készulékek

akadalyozzak a vezérldjelet.
Ne hasznaljon ilyen
készllékeket a fézblap
kozelében, amikor a
Hob?Hood funkcio be van
kapcsolva.

Paraelszivok Hob?Hood funkcioval

Latogassa meg webaruhazunkat az ezen
funkcidval mikodé paraelszivok teljes
kinalatanak megtekintéséhez. Az ezzel a

funkcidval mikodé AEG paraelszivok =
szimbolummal vannak megijeldlve.

valamint a cukortartalmu ételeket,
maskilénben a szennyez6dés
karosithatja a f6z6lapot. Az égési
sériilés megel6zésére korlltekintéssel
jarjon el. Allitsa éles szégben az
Uvegkeramia fellletre a kapardkést,
majd csusztassa végig a pengét a
fellleten.

» Tavolitsa el, miutan a f6zélap
megfeleléen lehiilt: vizkdkarikak,
vizgyurlk, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinezédések. Nem karcolo
tisztitoszerrel és megnedvesitett
ruhaval tisztitsa meg a féz6lapot. A
tisztitas utan puha ruhaval térolje
szarazra a féz6lapot.

* Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: ecetes vizzel
megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg
az Uvegfeliletet.
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8.1 Hibaelharitas

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

Nem lehet elinditani vagy
Uzemeltetni a f6z6lapot.

A f6z6lap nincs csatlakoztat-
va az elektromos hal6zat-
hoz, vagy csatlakoztatasa
nem megfeleld.

Ellenérizze, hogy a f6z6lap
jol van-e csatlakoztatva az
elektromos hal6zathoz. Lasd
a kapcsolasi rajzot.

Leolvadt a biztositék.

Ellendrizze, hogy a biztosi-
ték okozza-e a problémat.

Ha a biztositék tobbszor is
leolvad, hivjon szakképzett
villanyszerel6t.

2 vagy tébb érzékelémez6t
érintett meg egyszerre.

Egyszerre csak egy érzéke-
I6mezé6t érintsen meg.

A Szinet funkcié mikadik.

Lasd a ,Napi hasznalat” ci-
ma részt.

Viz- vagy zsirfoltok vannak a
kezel6panelen.

Tisztitsa meg a kezel6pa-
nelt.

A maximalis héfok nem allit-
hato be a f6z6zénak egyiké-
re.

A t6bbi zéna a lehetséges
maximalis energiamennyisé-
get igényli.

A f6z6lap normalisan miko-
dik.

Csokkentse a héfokbeallitast
az ugyanazon fazisra kotott
tobbi f6z6zonanal.

Lasd a ,Teljesitménykeze-
1és” cim( részt.

Hangjelzés hallhato és ki-
kapcsol fé6z6lap.

Amikor a f6z6lap kikapcsol,
egy hangjelzés hallhato.

Letakart egy vagy tobb érzé-
kelémezbt.

Vegyen le minden targyat az
érzékelémezokrol.

A f6z6lap kikapcsol.

Valamit ratett a @ érzékel6-
mezoére.

Vegyen le minden targyat az
érzékelémezordl.

Nem kezd vilagitani a mara-
dékhé visszajelzb.

A f6z6z6na még nem forré-
sodott fel, mert csak rovid
ideje van miikédésben, vagy
az érzékeld sérilt/meghiba-
sodott.

Ha a f6z6z6na elég ideig
mikodott, és forronak kelle-
ne lennie, forduljon a marka-
szervizhez.

Nem miikoédik a Hob?Hood
funkcio.

Letakartak a kezel6panelt.

Tavolitsa el a targyat a keze-
I6panelrdl.

Nagyon magas fé6z6edényt
hasznal, mely arnyékolja a
jelet.

Hasznaljon alacsonyabb f6-
z6edényt, valasszon egy
masik f6z6zonat vagy vezér-
elje manualisan a paraelszi-
VOt.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

Az érzékelbmez6 felmeleg-
szik.

A f6z6edény tul nagy vagy
tul kozel tette a kezel6panel-
hez.

Ha lehetséges, tegye a nagy
féz6edényeket a hatso f6z6-
lapokra.

Nincs hangjelzés, amikor
megérinti a kezel6panel ér-
zékelémezoit.

A hangjelzések ki vannak
kapcsolva.

Kapcsolja be a hangjelzése-
ket. Lasd a ,Napi hasznalat”
cima részt.

A B visszajelzs vilagitani
kezd.

A Gyermekzar vagy Funkci-
6zar funkcio mikodik.

Lasd a ,Napi hasznalat” ci-
m{ részt.

A kezel6sav villog.

Nincs f6z6edény a f6z6z6-

nara helyezve, vagy a f6z6-
zbnat az edény nem fedi le
teljesen.

A f6z6edényt ugy helyezze a
féz6zonara, hogy teljesen le-
fedje azt.

A f6z6edény nem megfeleld
tipusu.

Hasznaljon megfelel6 f6z&e-
dényt. Olvassa el a ,Hasz-
nos tanacsok és javaslatok”
c. fejezetet.

A f6z6edény aljanak atméro-
je tul kicsi a f6z6zénahoz ké-
pest.

Megfelel6 méretl f6z6e-
dényt haszndljon. Lasd a
,Miszaki adatok” c. részt.

A PowerSlide funkcioé miiko-
dik. Két edényt helyezett a
rugalmas indukcios f6z6z6-
nara.

Egyszerre csak egy edényt
hasznaljon. Olvassa el a
,Rugalmas indukcios f6zéfel-
let” c. részt.

AE visszajelz6 és egy szam
jelenik meg.

Uzemzavar Iépett fel a f6z6-
lapnal.

Kapcsolja ki a f6z6lapot,
majd 30 masodperc eltelté-
vel kapcsolja be Ujra.

Amennyiben a £ jelzés is-
mét megjelenik, fesziiltség-
mentesitse a f6z6lapot. 30
masodperc mulva csatlakoz-
tassa Ujra a féz6lapot. Ha a
probléma tovabbra is fennall,
forduljon a markaszervizhez.

Folyamatos hangjelzés hall-
hato.

Az elektromos csatlakozta-
tas helytelen.

Feszlltségmentesitse a f6-
z6lapot. A készulek telepité-
sének ellenérzéséhez fordul-
jon szakképzett villanyszere-
16hoz.

8.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyediil a

problémara, forduljon a

markakeresked6hoz vagy a hivatalos

szervizkdzponthoz. Adja meg az

adattablan talalhato adatokat. Gy6z6djon

meg arrol, hogy a fézélapot megfeleléen

mikddtette-e. Ha nem megfelel6en

Uzemeltette a készliléket, a szerviz
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szerel6je vagy az elado kiszallasa nem
lesz ingyenes, még a garancialis
idészakban sem. A szervizkdzponttal és
a garancialis feltételekkel kapcsolatos

9. MUSZAKI ADATOK

9.1 Adattabla

Modell: IKE96654FB
Tipus: 61 E6A 04 AA
Indukciés 11.0 kW

tajékoztatast a garanciakonyvben taldlja
meg.

PNC (Termékszam): 949 597 619 00
400V, 3N, 50 - 60 Hz
Gyartasi hely: Németorszag

Sorozatszam: ................. 11.0 kW
AEG CeERF
9.2 F6z6z6nak jellemzoi
F6z6zb6na Névleges telje- PowerBoost PowerBoost F6z6edény at-

sitmény (maxi- [W]

maximalis id6- mérdje [mm]

malis hoéfok- tartam [perc]

beallitas) [W]
Bal els6 2300 3200 10 125-210
Bal hatso 2300 3200 10 125-210
Kozépso elsd 2300 3200 10 125 - 210
Ko6zépsé hatsé 2300 3200 10 125 - 210
Jobb els6 2300 3200 10 125-210
Jobb hatsé 2300 3200 10 125-210

A f6z6zb6nak teljesitménye kismértékben
eltérhet a tablazat adataitol. A
teljesitmény a féz6edény anyagatol és
méretétdl fliggben valtozik.

10. ENERGIAHATEKONYSAG

Az optimalis f6zési eredmény érdekében
olyan f6z6edényt hasznaljon, melynek
atmérdje nem haladja meg a tablazatban
szerepld atmérot.

10.1 Termékismerteté ennek megfeleléen: EU 66/2014

A késziilék azonositéjele

IKE96654FB

F6z6lap tipusa

Beépithet6 f6z6-
lap

Fézoéfellletek szama

3

Fltési technoldgia

Indukcids f6z6-
lap
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Féz6felllet hosszusaga (H) Bal H: 37.9 cm
és szélessége (Sz) Sz:22.0 cm
Fézbfelilet hosszusaga (H) Kozépsd H: 37.9 cm
és szélessége (Sz) Sz:22.0cm
Fézéfelllet hosszusaga (H) Jobb H: 37.9 cm
és szélessege (Sz) Sz:22.0 cm
Foézéfelulet energiafo- Bal 186,8 Wh/kg
gyasztasa (EC electric coo-

king)

Fézéfelulet energiafo- Ko6zéps6 186,8 Wh/kg
gyasztasa (EC electric coo-

king)

Fézéfelulet energiafo- Jobb 186,8 Wh/kg
gyasztasa (EC electric coo-

king)

Féz6lap energiafogyaszta- 186,8 Wh/kg

sa (EC electric hob)

EN 60350-2 - Haztartasi elektromos
féz6készilékek - 2. rész: Fézb6lapok -
Teljesitménymérési modszerek

10.2 Energiatakarékossag

A mindennapos fézés kézben energiat
takarithat meg az alabbi otletek
betartasaval.

« Viz melegitésekor csak a szlikséges
vizmennyiséget hasznalja.

A LD kovetkezs jelzéssel elltott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészseguink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

» Lehetéség szerint mindig tegyen fed6t
a féz6edényre.

* A f6z6edényt mar bekapcsolas eltt
helyezze a f6z6zonara.

* A kisebb f6z6edényt a kisebb
féz6zdénara helyezze.

+ A f6zbedényt a f6z6zéna kdzepére
helyezze.

* A maradékh6t hasznalja az étel
melegen tartasahoz vagy
felolvasztasahoz.

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

& tilte szimbolummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felel6s
hivatallal.
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NA DOSIAHNUTIE PERFEKTNYCH VYSLEDKOV

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vytvorili sme ho, aby vam
poskytol bezchybny vykon na mnoho rokov, pri€om sme pouzili inovacné
technoldgie, ktoré pomahaju zjednoduSovat’ Zivot — funkcie, ktoré nenajdete

u beznych spotrebicov. Venujte, prosim, niekolko minat tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ o najlepSie.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

Rady tykajlice sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a

@ informacie o servise a opravach:

www.aeg.com/support

Zaregistrujte si vyrobok a vyuzite tak este lepsi servis:
@ www.registeraeg.com

Pre vas spotrebic si mozete zakupit’ prisluSenstvo, spotrebny material a
% originalne nahradné diely:

www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A ZAKAZNICKY
SERVIS

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ak potrebujete kontaktovat' autorizované servisné stredisko, uistite sa, ze mate k
dispozicii nasledujuce udaje: Model, €islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Upozornenie / Vystrazné a bezpecnostné informacie

® vgeobecné informacie a tipy

Informacie o zivotnom prostredi

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. /A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody sposobené
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nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost’ deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat' deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou pouéené 0 bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti medzi 3 a 8 rokmi a osoby s velmi rozsiahlymi a
zlozitymi hendikepmi nesmu mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie su pod nepretriitym dozorom.

- Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu, iba
ak su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

- Nedovolte detom ani domacim zvieratam priblizit' sa k
spotrebicu, ked pracuje alebo ked sa chladi.
Pristupné Casti sa m6zu pocas pouzivania nahriat’.

- Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, mala by byt zapnuta.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

- VAROVANIE: Spotrebi¢ a jeho pristupné Casti sa
pocas pouzivania mdzu znacne zahriat. Nedotykajte
sa ohrevnych ¢lankov.

- VAROVANIE: Varenie na oleji alebo tuku na varnom
paneli bez dohiadu mdze byt nebezpeéné a mdze
spoOsobit’ poziar.

- NIKDY sa nepokusajte zahasit’ ohen vodou, ale
vypnite spotrebi€ a potom zakryte plamen, napr.
pokrievkou alebo nehorlavou pokryvkou.
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- UPOZORNENIE: SpotrebiC sa nesmie zapajat’ cez

externé spinacie zariadenie, ako napr. ¢asovac, ani
nesmie byt zapojeny do obvodu, ktory sa pravidelne
vypina a zapina.

- UPOZORNENIE: Proces pripravy jedla musi byt pod

dozorom. Kratkodoby proces pripravy jedla si
vyzaduje nepretrzity dozor.

- VAROVANIE: Nebezpec€enstvo poziaru: Na varnom

povrchu nenechavajte ziadne predmety.

- Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyZice a

pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného
panela, pretoze sa mézu zohriat'.

. Spotrebi€ nepouzivajte pred jeho nainstalovanim do

zabudovanej Struktury.

- Na Cistenie spotrebi€a nepouzivajte parné Cistice.
- Varny panel vypinajte po kazdom pouziti jeho

ovladacimi prvkami. Nespoliehajte sa na funkciu
rozpoznavania varnej nadoby.

- Ak je sklokeramicky/skleneny povrch prasknuty,

vypnite spotrebi€ a odpojte ho z elektrickej siete. V
pripade zapojenia spotrebi¢a do elektrickej siete
priamo pomocou spojovacej skrinky odobranim
poistky odpojte spotrebi¢ od sietového napajania. V
oboch pripadoch kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

- Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho

dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo
kvalifikovanej osobe, aby sa predisSlo nebezpecenstvu.

- VAROVANIE: Pouzivajte iba také ochranné listy

varného panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského
spotrebic€a, alebo ich vyrobca kuchynského spotrebica
uvadza ako vhodné v navode na pouzitie, alebo
ochranné listy varného panela zahrnuté v spotrebici.
Pouzitie nevhodnych ochrannych list méze spésobit’
nehody.



2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 InStalacia

é VAROVANIE!
Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

é VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo poskodenia
spotrebica.

« Odstrante vSetky obaly.

* Neinstalujte ani nepouzivajte
poSkodeny spotrebic.

* Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebi¢om.

* Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebicov a
nabytku.

« Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretl obuv.

* Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materialom, aby ste predisli vydutiu
sposobenému vihkostou.

* Spodnu Cast’ spotrebica chrarte pred
parou a vlhkost'ou. ;

* Spotrebi¢ neinstalujte vedla dveri ani
pod okno. Predidete tak zhodeniu
horuceho kuchynského riadu zo
spotrebiCa pri otvoreni dveri alebo
okna.

* Kazdy spotrebi¢ ma v dolnej Casti
chladiace ventilatory.

* Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkou:

— Neskladujte v nej malé kusky
alebo harky papiera, ktoré by sa
mobhli vtiahnut', pretoze by mohli
poskodit’ chladiace ventilatory
alebo ovplyvnit’ €innost’
chladiaceho systému.

— Medzi spodkom spotrebica a
predmetmi skladovanymi v
zasuvke zachovaijte vzdialenost’
minimalne 2 cm. ;

* Odoberte pripadné oddelovacie
panely inStalované v skrinke pod
spotrebiom.
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2.2 Elektrické zapojenie

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poziaru a
zasahu elektrickym pradom.

VSetky elektrické zapojenia by mal
vykonat kvalifikovany
elektroinstalatér.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Pred akymkolvek zasahom odpojte
spotrebi€ od elektrickej siete.

Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku sU kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.
Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo
zastrCka (ak sa pouziva) méze
sposobit’ nadmerné zohriatie zasuvky.
Pouzite vhodny elektricky sietovy
kabel.

Elektrické sietové kable sa nesmu
zamotat'.

Skontrolujte, ¢i je nainstalovana
ochrana proti zasahu elektrickym
pradom. ;
Pouzite kéblovu svorku na odlah&enie
tahu.

Ak zapojite nejaky elektricky spotrebi¢
do elektrickej siete v blizkosti, dbajte
na to, aby sa sietovy kabel alebo
zastrcka (ak je k dispozicii)
nedotykala horuceho varného
spotrebi€a alebo horucej
kuchynského riadu.

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry
ani predlzovacie kable.

Uistite sa, ze zastr¢ka (ak sa pouziva)
alebo privodny elektricky kabel nie su
poskodené. Ak treba vymenit’
poskodeny sietovy kabel, kontaktujte
nas autorizovany servis alebo
elektrikara.

Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych Casti pod napatim a
izolovanych ¢asti treba namontovat’
tak, aby sa nedalo odstranit bez
nastrojov.

Siet'ovu zastreku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie.
Po instalacii sa uistite, Ze mate
pristup k sietovej zastrcke.
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AK je sietova zasuvka uvoinena,
nezapajajte do nej sietovu zastrcku.
Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastréku.

Pouzite iba spravne odpajacie
zariadenia: ochranné istice alebo
poistky (skrutkovacie poistky treba
vybrat' z drziaka), uzemnenia a
stykace.

Elektricka siet’ v domacnosti musi
mat’ odpajacie zariadenie, ktoré
umozni odpojenie spotrebi¢a od
elektrickej siete na vSetkych poloch.
Vzdialenost’ kontaktov odpajacieho

zariadenia musi byt minimalne 3 mm.

2.3 Pouzivanie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poranenia, popalenin alebo
zasahu elektrickym pradom.

Pred prvym pouzitim odstrante zo
spotrebiCa vSetky obaly, znacenia a
ochrannu féliu (ak je pouzita).
Tento spotrebic je urceny iba na
pouzitie v domacnosti.

Nemernte technické parametre tohto
spotrebica.

Zabezpecte, aby boli vetracie otvory
volné.

Pocas Cinnosti nenechavajte
spotrebi¢ bez dozoru.

Po kazdom pouziti varnu zénu
vypnite.

Nespoliehajte sa na detektor varnej
nadoby.

Na varné zény nekladte pribor ani
pokrievky. M6zu sa zohriat'.
Spotrebi¢ nepouzivajte, ked mate
mokré ruky, ani ked je v kontakte s
vodou.

Nepouzivajte spotrebi¢ ako pracovny
alebo odkladaci povrch.

AK je povrch spotrebi¢a popraskany,
ihned odpojte spotrebi€ z elektrickej
siete. Predidete tak zasahu
elektrickym pradom.

Ked je spotrebi¢ v prevadzke,
pouzivatelia s kardiostimulatorom
musia udrziavat' vzdialenost’ od
indukénych varnych zén minimalne
30 cm.

Ked' vkladate pokrm do horticeho
oleja, mdze olej vyprsknut'.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a vybuchu.

Tuky a oleje mdzu pri zohriati
uvolfovat horlave vypary. Pri priprave
pokrmov musia byt’ plamene alebo
horuce predmety v dostato¢nej
vzdialenosti od tukov a olejov.
Vypary, ktoré sa uvoliuju z velmi
horucich olejov, mézu sposobit’
spontanne vznietenie.

Pouzity olej, ktory méze obsahovat’
zvySky pokrmov, mdze sposobit’
poziar pri nizsej teplote ako novy olej.
Horlavé produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia spotrebica.

Horuci kuchynsky riad nenechavajte
na ovladacom paneli.

Na skleneny povrch varného panela
nekladte horucu pokrievku varnej
nadoby.

Nenechajte obsah kuchynského riadu
vyvriet'.

Davajte pozor, aby na spotrebi¢
nespadli predmety alebo kuchynsky
riad. Mohlo by dojst’ k poskodeniu
povrchu spotrebica.

Varné zény nikdy nepouzivajte s
prazdnym kuchynskym riadom ani
bez riadu.

Na spotrebi¢ nedavajte alobal.

Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s
poskodenym dnom moze spdsobit’
poSkriabanie skla/sklokeramiky. Pri
premiestnovani tychto predmetov po
varnom povrchu ich vzdy nadvihnite.
Tento spotrebi¢ je uréeny iba na
varenie. Nesmie byt pouzity na iné
ucely, napriklad na vykurovanie
miestnosti.

2.4 Starostlivost’ a ¢istenie

Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.



* Pred Cistenim spotrebi¢ vypnite a
nechajte vychladnut.

* Pred udrzbou spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

» Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte
prud vody ani paru.

« Spotrebic Cistite vihkou makkou
handri¢kou. Pouzivajte iba neutralne
saponaty. Nepouzivajte abrazivne
prostriedky, drotenky, rozpustadla ani
kovové predmety.

2.5 Servis

« Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit’,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko. Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

* Informacie o ziarovke/ziarovkach
vnutri tohto vyrobku a nahradnych
dieloch osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto ziarovky su

3. INSTALACIA

VAROVANIE! .
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

3.1 Pred instalaciou

Pred nainstalovanim varného panela si
zapiste informacie uvedené dolu na
typovom Stitku. Typovy §titok s
technickymi udajmi je umiestneny na
spodnej strane varného panela.

Sériové Gislo .....ocvveeeannn...

3.2 Zabudovateiné varné
panely

Zabudovateiné varné panely sa mozu
pouzivat’ az po zabudovani do vhodnej
skrinky alebo do pracovnej dosky, ktoré
vyhovuju platnym normam.

3.3 Napajaci kabel

» Varny panel sa dodava s napajacim
kablom.

* Na vymenu poSkodeného sietového
kabla pouzite kabel typu: HO5V2V2-F
ktory odola teplote 90 °C alebo
vySSej. Obratte sa na miestne
servisné stredisko.
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navrhnuté tak, aby odolali extrémnym
podmienkam v doméacich
spotrebicoch, ako napr. teplota,
vibracie, vihkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebica. Nie su uréené na
pouzivanie inym spdsobom a nie su
vhodné na osvetlenie priestorov v
domacnosti.

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

» Informacie o spravnej likvidacii
spotrebi€a vam poskytne vas miestny
urad.

» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

» Privodny elektricky kabel odrezte
blizko pri spotrebici a zlikvidujte ho.

3.4 Instalacia
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@ Ak je spotrebi¢
nainstalovany nad zasuvkou,

pocas varenia sa vplyvom
vetrania varného panela
mozu zohriat’ predmety
uloZené v zasuvke.
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4. POPIS VYROBKU

4.1 Rozlozenie varného

povrchu Induké&ny varny povrch
Ovladaci panel
T | 1 | 1 | 1
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| || || |
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4.2 Rozlozenie ovladacieho panela

mEE pEE W@ OEE

|
L®j|:| = © =1 ‘
ol P
B amm @ — O + - R
Oy Tﬂ??????? T o TT?TFT??T 71

14 E 12

©) Zapnutie a vypnutie varného panela.

EI Zapnutie a vypnutie blokovania ovladania alebo detskej poistky.
=== Ukazovatel varnej zony.

@ Ukazovatel CountUp Timer.

Q Ukazovatel Odpogitavajlci ¢asovag.
A Displej asovaca: 00-99 minut.

=] Zapnutie a vypnutie funkcie Bridge.

B O Nastavenie funkcie ¢asovaca.

El 4/ — predizenie a skratenie &asu.

= Zapnutie a vypnutie funkcie Hob*Hood.
I Zapnutie a vypnutie funkcie Prestavka.

P Zapnutie funkcie PowerBoost.
Ovladaci pasik na nastavenie varného stupna 0 - 9.

& Zapnutie a vypnutie funkcie PowerSlide.

4.3 OptiHeat Control (3. Indukéné varné zény generuju teplo
Stupﬁovy ukazovatei potrebné na varenie priamo v dne
- , nadoby na varenie. Sklokeramika sa
zvysSkového tepla) ohreje teplom riadu na varenie.
VAROVANIE! Ked je varny panel vypnuty, zostanu
& 2/ =/ - Hrozi nadalej zobrazené ukazovatele. Ked

varny panel dostato¢ne vychladne,

nebezpecenstvo popalenia :
P Pop ukazovatele zhasnu.

zvySkovym teplom.
Ukazovatele zobrazuju
uroven zvySkového tepla
varnych zon, ktoré prave
pouzivate. Mézu sa
rozsvietit’ aj ukazovatele
vedlajSich varnych zon, aj ak
ich nepouzivate.
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5. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

5.1 Zapnutie a vypnutie

Ak chcete varny panel zapnut’ alebo

vypnut, dotknite sa tlacidla ® na 1
sekundu.

Ovladacie pasiky sa rozsvietia po
zapnuti varného panela a zhasnu po
jeho vypnuti.

Ked je panel vypnuty, vidite iba @.

5.2 Automatické vypinanie

Funkcia automaticky vypne varny
panel, ak:

* navarny panel po¢as 50 sekund
nepolozite ziadny kuchynsky riad,

* nenastavite varny stupen do 50
sekund od polozZenia kuchynského
riadu.

* rozlejete alebo polozite nie¢o na
ovladaci panel na viac ako 10 sekund
(panvicu, handru). Ked zaznie
zvukovy signal, varny panel sa vypne.
Odstranite prislusny predmet alebo
vycistite ovladaci panel.

» varny panel sa velmi zohreje (napr. po
vyvreti celého obsahu nadoby). Pred
opatovnym pouzitim varného panela
nechajte varni zénu vychladnut'.

* ak nevypnete varnu zonu alebo
nezmenite varny stupen. Po Case sa
varny panel vypne.

Varné stupne a ¢asy, po ktorych sa

varny panel vypne:

Varny stupen Varny panel sa vy-

5.3 Pouzivanie varnych zén

UPOZORNENIE!

Horuci kuchynsky riad
nekladte na ovladaci panel.
Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia elektronickych
dielov.

Kuchynsky riad polozte na stred zvolenej
zény.

Indukéné varné zony sa automaticky
prispésobuju velkosti dna riadu.

Ked umiestnite kuchynsky riad do
spravnej polohy, varny panel ho
rozpozna a rozsvieti sa prislusny
ovladaci pasik. Nad ovladacim pasikom
sa zobrazi Cerveny ukazovatel varnej
zény a indikuje polohu hrnca.

pne po
1-2 6 hodinach

3-4 5 hodinach

9 C eRliEEr Kazdy stvor€ek ovladacieho panela
6-9 1,5 hodine predstavuje jednu varnu zonu na

indukénom varnom povrchu.
Ukazovatele zon zobrazuju, ktora zéna je
ovladana prislusnym ovladacim pasikom.



5.4 Varny stupen

Dotknite sa ovladacieho pasika na
pozadovanom varnom stupni alebo
posuvaijte prst po ovladacom pasiku, aby
ste nastavili alebo zmenili varny stupen
varnej zony.

0o 12 "5 67 8 9 P

s

Ked polozite na varnu z6nu riad a
nastavite varny stupen, zostane
nezmeneny do 2 minut od odobratia
riadu. Ovladaci pasik a ukazovatel varnej
zony blikaju 2 minaty. Ak opat’ polozite
riad na varnu zénu v ramci tohto ¢asu,
opatovne sa zapne varny stupen. Inak sa
varna zéna vypne.

5.5 Funkcia Bridge

Tato funkcia spaja dve varné zony, ktoré
potom funguju ako jedna. MéZete ju
pouzit' u velkého kuchynského riadu.

1. Polozte kuchynsky riad na obe varné
zény. Kuchynsky riad musi zakryvat’
stredy oboch zén.

L] . .

m’ sa sfarbi nabielo.

2. Funkciu zapnete stlaCenim tlacidla
al

3. Nastavte varny stupen.

Kuchynsky riad musi zakryvat’ stredy

oboch zén, ale nesmie presahovat’

znacenie oblasti.
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Ak chcete tato funkciu vypnut, dotknite

sa symbolu BJ. Varné zény budu
fungovat’ samostatne.

5.6 PowerBoost

Tato funkcia aktivuje vacsi vykon pre
prislusnt induk¢nu varna zénu v
zavislosti od velkosti kuchynského riadu.
Funkciu mézete zapnut’ iba na
obmedzeny ¢as.

Dotknite sa P , aby ste zapli funkciu pre
varnu zénu.

Symbol sa sfarbi nacerveno.

Funkcia sa vypne automaticky.

Pre maximalne hodnoty
trvania si pozrite tabulku
»Technické udaje”.

5.7 Casovaé

[} Odpoéitavajici ¢asovaé

Pomocou tejto funkcie mézete nastavit’
ako dlho ma byt zapnuta varna zéna pre
jedno konkrétne varenie.

Nastavte varny stupen pre prislusnu
varnu zénu a potom nastavte funkciu.

1. Dotykom O zapnite funkciu alebo
zmente €as.
Na displeji sa zobrazia Cislice Casovaca

'nln] — .
UuU a ukazovatele + a—. Q sa sfarbi
nacerveno a @ sa sfarbi nabielo.
Ak nie je nastaveny ¢asovac, po 4

sekundach sa zobrazia vSetky
ukazovatele.

2. Dotknite sa + alebo =, aby ste
nastavili ¢as (00 - 99 minat).
Po 3 sekundach ¢asovac automaticky

spusti odpocitavanie. Ukazovatele @+
a— zmiznt.LQ zostane Cerveny.
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Po uplynuti nastaveného ¢asu zaznie
zvukovy signal a bude blikat 30, Signal
vypnete tlacidlom @

Vypnutie funkcie: stlacte @ Ukazovatele
+ a — sarozsvietia. Pomocou — alebo

+ nn . . .

nastavte uu na displeji. Pripadne
nastavte uroven ohrevu na 0. V dosledku
toho zaznie signal a asovac bude
zruseny.

® CountUp Timer (Casovaé
odpocitavajuci smerom
nahor).

Tuto funkciu mézete pouzit na
monitorovanie dlzky prevadzky varnej
zony.

Dvojitym dotykom tlacidla O} zapnite
funkciu.

Ukazovatel @ sa rozsvieti naderveno,
C¢asovac zacne automatické
odpocitavanie smerom nahor.

Vypnutie funkcie: stlacte @ Ked sa
ukazovatel rozsvieti, stlacte —.

[ Kuchynsky éasomer

Tuato funkciu mozete pouzit, ked je varny
panel zapnuty ale varné zény nie st v
ginnosti.

Aby sa zobrazil ovladaci pasik, polozte
na varnu zénu hrniec.

1. Dotknite sa @ kym sa ukazovatel Q
nerozsvieti naCerveno, aby ste zapli
funkciu.

2. Pozadovany ¢as nastavte pomocou

dotykovych ovladacov + alebo —.
Funkcia sa spusti automaticky po 4

sekundach. Ukazovatele @ + a—

zmiznu. L zostane cerveny.
Ked' nastavite funkciu, mézete odobrat’
hrniec.

Po uplynuti nastaveného ¢asu zaznie

zvukovy signal a bude blikat O0. Ak

chcete signal vypnut, dotknite sa tlacidla

O.

Vypnutie funkcie: stlacte @ Ukazovatele
+ a — sarozsvietia. Pomocou — alebo
+ nastavte D0 na displeji.

Tato funkcia nema vplyv na
¢innost’ varnych zon.

5.8 Prestavka

Tato funkcia nastavi vSetky zapnuté

Ked je funkcia v €innosti, su zablokované
vSetky ostatné symboly na ovladacich
paneloch.

Ked je funkcia zapnuta, moézete pouzit
symboly ® a || .

Funkcia nezastavi funkcie ¢asovaca.
Dotykom tlacidla I zapnite funkciu.
Symbol sa sfarbi nacerveno. Rozsvieti sa

Varny stupen sa znizi na 1.
Ak chcete tuto funkciu vypnut, dotknite

sa symbolu Il Symbol na sfarbi
nabielo.Obnovi sa predchadzajlci varny
stupen.

5.9 8 Zamok

Ovladaci panel mézete zablokovat’
pocas prevadzky varného panela. Tato
funkcia zabrani neumyselnej zmene
varného stupna.

Najprv nastavte varny stupen.
Dotykom tlacidla & zapnite funkciu.

Symbol sa sfarbi nacerveno a blika.
Ak chcete tuto funkciu vypnut, podrzte

tlacidlo EI Symbol sa sfarbi nabielo.

Ked vypnete varny panel,
vypnete aj tuto funkciu.

5.10 Detska poistka

Tato funkcia zabrani neumyselnému
zapnutiu varného panela.

Najprv zapnite varny panel a
nenastavuijte varny stupen.

Dotknite sa El kym sa nesfarbi
nacerveno, aby ste aktivovali funkciu.



Ovladacie pasiky zmiznu. Vypnite varny
panel.

Po vypnuti varného panela
sa funkcia znovu zapne.

Ak chcete docasne vypnut’ funkciu iba
na jedno varenie: Zapnite varny panel

pomocou (D Rozsvieti sa EI Dotknite

sa EI kym sa nesfarbi nabielo. Zobrazia
sa ovladacie pasiky. Do 50 sekund
nastavte varny stupen.Moézete pouzivat
varny panel. Po vypnuti varného panela

pomocou ® sa funkcia znovu zapne.

Ak chcete natrvalo vypnut’ funkciu:
Zapnite varny panel a nenastavujte varny

stupen. Dotknite saEl, kym sa nesfarbi
nabielo. Zobrazia sa ovladacie pasiky.
Vypnite varny panel.

5.11 & PowerSlide

Tato funkcia umoznuje nastavit' teplotu
premiestnenim kuchynského riadu na iné
miesto na indukénej varnej ploche.

Funkcia rozdeluje indukénd varnt plochu
na tri oblasti s rdznymi varnymi stupfiami.
Varny panel rozpozna polohu
kuchynského riadu a upravi varny stupen
zodpovedajuci polohe.

@

Pri prevadzkovani funkcie
pouzivajte iba jeden hrniec.
Ak chcete zmenit' varny
stupen, nadvihnite
kuchynsky riad a polozte ho
na ind zénu. Posuvanie
riadu méze sposobit’
Skrabance a sfarbenie na
povrchu.

« Ukazovatel z6n zobrazuje obe zény
premostenia aj ked' sa pouziva iba
jedna z nich.

* Nastavenie varného stupfia moézete
upravit manualne iba ked sa
automaticky aktivuje minimalne jedna
z varnych zon.

» Varny stupefi mézete zmenit’ osobitne
pre kazdu polohu. Ked vypnete varny
panel, zapamata si nastavenie
varného stupna a pouzije ho pri
najbliz§om zapnuti funkcie.

* Ak chcete zmenit' varny stupen,
nadvihnite kuchynsky riad a polozte
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ho na inG zénu. Posuvanie riadu
modze spOsobit’ Skrabance a sfarbenie
na povrchu.

Funkciu zapnete dotykom tlacidla Q.
Symbol sa sfarbi nacerveno a ovladaci
pasik zobrazi predvoleny varny stuperi.
VSetky varné zény su v prevadzke 9
minut.

Po 9 minutach zaznie zvukovy signal a
prazdne varné zony sa vypnu. Dotknutim

sa & obnovite tdto funkciu. Varnu
nadobu mozete presunut’ alebo
premiestnit’ do inej polohy.

Ak chcete manualne upravit’ predvolené
varné stupne, dotknite sa ovladacieho
pasika a vyberte prislusnu uroven.

» Predvoleny varny stupen mbzete
zmenit,, iba ked je funkcia aktivna.

* Predvoleny varny stupen mozete
zmenit’ osobitne pre kazdu polohu.
Ked vypnete varny panel, zapamata
si vasSe nastavenia varného stupna a
pouzije ich pri najblizSom zapnuti
funkcie.

Funkciu vypnete dotykom tlacidla @
Symbol sa sfarbi nabielo.

5.12 = Hob?Hood

Je to vyspela automaticka funkcia
spajajuca varny panel so Specialnym
odsavacom par. Varny panel aj odsavacé
par komunikuju infraCervenym signalom.
Rychlost’ ventilatora sa urcuje
automaticky podla nastaveného rezimu a
teploty najhorucejsieho riadu na varnom
paneli. Ventilator mézete ovladat’ aj
rucne z varného panela.

@

Pri vacsine odsavacov par je
systém dialkového ovladania
najprv vypnuty. Zapnite ho
pred pouzitim tejto funkcie.
DalSie informacie najdete v
pouzivatelskej prirucke
odsavaca par.

Automatické ovladanie funkcie

Ak chcete funkciu ovladat’ automaticky,
nastavte automaticky rezim na H1 — H6.
Panel je pévodne nastaveny na H5.
Odsavac par zareaguje pri kazdom
pouziti varného panela. Varny panel
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automaticky meria teplotu kuchynského
riadu a upravuje rychlost’ ventilatora.

Zapnutie osvetlenia

Panel mdzete nastavit’ tak, aby sa pri
kazdom zapnuti varného panela
rozsvietilo osvetlenie. Urobite tak
nastavenim automatického rezimu na H1
- H6.

Osvetlenie odsavaca par sa
vypne 2 minuty po vypnuti
varného panela.

Automatické rezimy

Auto- yeniel) Vypraza-
o nie?)
tické
osve-
tlenie
Rezim HO  Vy- Vypnut'  Vypnut'
pnut’
Rezim H1 Za- Vypnut'  Vypnut'
pnut’
Rezim H23) Za- Rychlost Rychlost’
pnat  ventilato- ventilato-
ra 1 ra 1
RezimH3  Za- Vypnut'  Rychlost’
pnut’ ventilato-
ra1
Rezim H4  Za- Rychlost’  Rychlost’
pnut  ventilato- ventilato-
ra 1 ra 1
Rezim H5  Za- Rychlost’ Rychlost’
pnat  ventilato- ventilato-
ra 1 ra 2
RezimH6  Za- Rychlost’ Rychlost’
pnat  ventilato- ventilato-
ra2 ra3

1) Varny panel zaregistruje proces varenia a za-
pne rychlost’ ventilatora podia automatického rezi-
mu.

2) Varny panel zaregistruje proces vyprazania a
zapne rychlost ventilatora podia automatického
rezimu.

3) Tento rezim zapne ventilator s osvetlenim a ne-
zavisi od teploty.

Zmena automatického rezimu

1. Spotrebic vypnite.

2. Dotknite sa ® na 3 sekundy.
Displej sa zapne a vypne.

3. Dotknite sa & na 3 sekundy.
4. Niekolkokrat sa dotknite €D, kym sa
nezobrazi H.

5. Dotknite sa + Casovaca, aby ste
zvolili automaticky rezim.
Ked po skonéeni varenia vypnete varny
panel, méze ventilator odsavaca par isty
Cas eSte pracovat. Potom systém
automaticky vypne ventilator a zabrani
nahodnému zapnutiu ventilatora
najblizSich 30 sekund.

Ak chcete odsavac par
ovladat’ priamo na jeho
paneli, vypnite automaticky
rezim funkcie.

Manualne ovladanie rychlosti
ventilatora

Ventilator méZete ovladat aj rucne z
varného panela.

Dotknite sa = pri zapnutom varnom
paneli.

Tymto vypnete automatickd ¢innost’
funkcie a budete méct menit’ rychlost’
rucne.

Stlatenim = zvysite rychlost ventilatora
o jednu uroven. Ked dosiahnete
najvyssiu uroven a stlacite tlacidlo =
znovu, nastavia sa otacky ventilatora na
hodnotu 0, ¢im sa ventilator odsavaca
par vypne. Ventilator znovu spustite pri

rychlosti 1 stlacenim tlacidla =
Ak chcete aktivovat’
automaticku Cinnost’ funkcie,

vypnite varny panel a znovu
ho zapnite.

5.13 OffSound Control

(Zapnutie a vypnutie

zvukovej signalizacie)

Najprv vypnite varny panel.

1. Funkciu zapnete tak, ze sa na 3
sekundy dotknete tlacidla (D



Displej sa zapne a vypne.
2. Dotknite sa & na 3 sekundy.
Rozsvieti sa symbol b0 alebo b 1.

3. Dotknite sa + Casovaca, aby ste si
vybrali niektoru z nasledovnych
moznosti:

- b | -zvukova signalizacia je
vypnuta
- b0 -zvukova signalizacia je
zapnuta
4. Ak chcete potvrdit’ vyber, pockajte na
automatické vypnutie varného
panela.

Ak je tato funkcia nastavena na b 1,
zvukovu signalizaciu budete pocut’ iba v
pripade, ze:

- sa dotknete O

* Kuchynsky ¢asomer sa vypne

« Odpocitavajuci Casovac sa vypne

* polozite nieCo na ovladaci panel.

5.14 Funkcia Riadenie
vykonu

« Varné zény st zoskupené podia
polohy a poctu faz varného panela.
Pozrite si obrazok.

» Kazda faza ma maximalnu elektricku
vykonovu kapacitu 3 680 W.

6. TIPY A RADY

VAROVANIE! ]
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

6.1 Kuchynsky riad

@ Pri indukénych varnych
zbnach vytvara silné
elektromagnetické pole teplo
v kuchynskych nadobach
velmi rychlo.

@ Indukéné varné zony
pouzivajte s vhodnym
riadom
Material varnych nadob

* vhodny: liatina, ocel, smaltovana
ocel, antikoro, riad s viacvrstvovym
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* Funkcia rozlozi vykon medzi varné

zony pripojené do rovnakej fazy.

» Funkcia sa aktivuje vtedy, ked

celkové vykonové zat'azenie varnych
z6n pripojenych na jednu fazu
presiahne 3 680 W.

» Funkcia zniZi vykon ostatnych

varnych zon pripojenych do rovnakej
fazy.

* Pre varné zény so znizenym vykonom

zobrazuje ovladaci panel maximalne
mozné varné stupne.

* Ak nie je k dispozicii vy$Si varny
stupen, najprv ho znizte pre ostatné
varné zony.

 Zapnutie funkcie zavisi od poCtu a
velkosti hrncov.

dnom (oznaceny vyrobcom ako
vhodny pre indukéné varné panely).

* nevhodny: hlinik, med, mosadz, sklo,
keramika, porcelan.

Kuchynsky riad je vhodny pre

indukény varny panel, ak:

* po nastaveni varnej zony na najvyssi
varny stupen zovrie voda velmi rychlo,

» ak sa ku dnu nadoby pritiahne
magnet.

@ Dno kuchynského riadu
musi byt hrubé a ploché.
Pred polozenim panvic na
povrch varného panela sa
uistite, Ze su ich dna Cisté a
suché.

Rozmery kuchynského riadu

Indukéné varné zony sa automaticky
prisposobuju velkosti dna riadu.
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Uginnost’ varnych zon zavisi od priemeru
dna kuchynského riadu. Kuchynsky riad
s priemerom dna mensim ako je
minimalny rozmer absorbuje iba ¢ast’
ohrevného vykonu, ktory vytvara varna
zéna.

Pozrite si ¢ast’ ,Technické
udaje".

6.2 Zvuky pocas prevadzky

Ak je pocut’:

» praskanie: riad je vyrobeny z réznych
materialov (sendviCova Struktura).

+ piskanie: pouzivate varnd zonu s
vysokym vykonom a kuchynsky riad je
vyrobeny z r6znych materialov
(sendvicova Struktara).

* hucanie: pri pouzivani vysokych
vykonov.

» cvakanie: dbjde k elektrickému
zopnutiu.

» svistanie, bzucanie: pri ¢innosti
ventilatora.

Zvuky s normalne a neznamenaju

ziadnu poruchu varného panela.

6.3 Oko Timer (Casovaé Eko)

V zaujme Uspory energie sa ohrev varnej
zbny vypne pred signalom ¢asomera
odpocitavajuceho smerom nadol.
Rozdiel v prevadzkovom Case zavisi od
varného stupna a trvania procesu
varenia.

6.4 Priklady pouzitia na
varenie

Vzajomny vztah medzi nastavenym
varnym stupnom a spotrebou energie
varnej zony nie je linearny. Zvysenie
nastavenia varného stupna nie je
priamoumerné zvysSeniu spotreby
energie. To znamena, Ze varna zona
nastavena na stredne intenzivny varny
stupen vyuziva menej ako polovicu
svojho vykonu.

Udaje uvedené v tabuike st
iba orientacné.

Varny stupeii Pouzitie: Cas Rady
(min)

1 Udrziavanie teploty hotovych  podia Na kuchynsky riad polozte po-
jedal. potreby  krievku.

1-2 Holandska omacka, topenie: 5-25 Z Casu na Cas premiesajte.
maslo, ¢okolada, Zelatina.

1-2 Zahustenie: nadychané omele- 10-40 Varte s pokrievkou.
ty, volské oka.

2-3 Dusenie ryze a jedal s mlies-  25-50 Pridajte aspofi dvakrat tolko
nym zakladom, prihrievanie tekutiny ako ryze, mlie¢ne jed-
hotovych jedal. la v polovici varenia premie-

Sajte.

3-4 Dusenie zeleniny, ryb, masa. 20-45 Pridajte niekoiko polievkovych

lyzic tekutiny.

4-5 Dusenie zemiakov v pare. 20-60 Pouzite max. % | vody na

750 g zemiakov.
4-5 Varenie vacsieho mnozstva 60 - 150 Max. 3 | tekutiny plus prisady.

jedla, omacok a polievok.
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Varny stupen Pouzitie: Cas Rady
(min)
6-7 Jemné vyprazanie: rezne, tela- podia  Po uplynuti polovice dasu ob-

cie cordon bleu, kotlety, maso- potreby ratte.
vé gulky, klobasky, pecen, za-
smazka, vajicka, lievance, Si-

Sky.

7-8 Vyprazanie pri vyssej teplote, 5-15 Po uplynuti polovice ¢asu ob-
zemiakoveé placky, steaky, rez- ratte.
ne.

9 Varenie vody, varenie cestovin, priprava masa (gulas, ragu), vyprazané
hranolceky.

P Varenie velkého mnozZstva vody. PowerBoost je aktivna.

6.5 Rady a tipy pre Hob*Hood @ Iné spotrebite ovladané na
dialku moézu blokovat’ signal.

Pouzivanie varného panela s funkciou: Mozt ;
Nepouzivajte takéto

» Panel odsavaca par chrarite pred spotrebice v blizkosti
priamym sIneCnym svetlom. varného panela pri zapnutej

* Na panel odsavaca par nemierte funkcii Hob2Hood.
halogénové svetlo.

« Ovladaci panel varného panela Odsavace par s funkciou Hob*Hood
nezakryvaijte.

Cely sortiment odsavacov par, ktoré

* Neruste signal medzi varnym podporuju tuto funkciu, najdete na nasej

panelom a odsava¢om par (napr.

rukou, rukovat'ou kuchynského riadu webIO\v/ej Str?ég‘ (Izdsgvacde par
alebo vysokym hrncom). Pozrite si spolocnosti » ktoré po poruju tato

obrazok. funkciu, musia mat’' symbol =.

Odsavac par na obrazku sluzi iba na
ilustracné ucely.
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7. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

7.1 VSeobecné informacie

+ Varny panel o€istite po kazdom
pouziti.

» Dbaijte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynskeého riadu vzdy Cista.

« Skrabance a tmavé Skvrny na
povrchu neovplyviuju funkénost’
varného panela.

» Pouzivajte Specialny Cisti¢ urCeny na

povrch varného panela.
» Na sklo pouzite Specialnu Skrabku.

7.2 Cistenie varného panela

» Okamzite odstrarite: roztopeny plast,

plastova félia, cukor a potraviny s

8. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

8.1 Co robit, ked'...

cukrom, inak mézu necistoty spdsobit’
poskodenie varného panela. Davajte
pozor, aby ste sa nepopalili.
Specialnu Skrabku prilozte na
skleneny povrch tak, aby bola
naklonena v ostrom uhle, a ¢epel
posuvajte po povrchu.

Po dostatoénom vychladnuti
varného panela odstrarte:
usadeniny vodného kamena, Skvrny
od vody, mastné Skvrny, lesklé
kovové farebné flaky. Varny panel
vycistite vihkou handric¢kou s
neabrazivnym Cistiacim prostriedkom.
Po gisteni utrite varny panel makkou
handrickou. .
Odstrarite lesklé kovové flaky:
pouzite roztok vody a octu a vycistite
skleneny povrch handri¢kou.

Problém

Mozné priciny

Riesenie

Varny panel sa neda zapnut’
ani pouzivat'.

Varny panel nie je pripojeny
ku zdroju elektrického napa-
jania alebo je pripojeny ne-
spravne.

Skontrolujte, ¢i je varny pa-
nel spravne pripojeny k zdro-
ju elektrického napajania.
Pozrite si schému zapojenia.

Je vypalena poistka.

Skontrolujte, &i je pricinou
poruchy prave poistka. Ak sa
poistka vypali opakovane,
obrat'te sa na kvalifikované-
ho elektrikara.

Naraz ste sa dotkli 2 alebo
viacerych senzorovych tlaci-
diel.

Dotknite sa iba jedného sen-
zorového tlacidla.

Funkcia Prestavka je zapnu-
ta.

Pozrite si ¢ast’ ,Kazdodenné
pouzivanie®.
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Problém

Mozné pri¢iny

Riesenie

Na ovladacom paneli je voda
alebo je ovladaci panel zne-
Cisteny tukom.

Vycistite ovladaci panel.

Neda sa nastavit' maximalny
varny stupen jednej z var-
nych zon.

Ostatné zony spotrebuju ma-
ximalny dostupny vykon.
Vas varny panel funguje
spravne.

Znizte varny stupen ostat-
nych varnych zon pripoje-
nych do rovnakej fazy.
Pozrite si ¢ast’ ,Riadenie vy-
konu*.

Zaznie zvukovy signal a var-
ny panel sa vypne.

Ak je varny panel vypnuty,
zaznie zvukovy signal.

Nieco ste polozili na jedno
alebo viaceré senzorové tla-
cidla.

Odstrante predmet zo sen-
zorovych tlacidiel.

Varny panel sa vypne.

Nieco ste polozili na senzo-
rové tlacidlo (.

Odstrante dany predmet zo
senzorového tlacidla.

Ukazovatel zvy$kového tep-
la sa nerozsvieti.

Zébna este nie je horuca, pre-
toze bola zapnuta iba kratky
Cas, alebo je poSkodeny
senzor.

Ak bola zéna zapnuta dosta-
to¢ne dlho na to, aby bola
hortlca, obrat'te sa na autori-
zované servisné stredisko.

Hob?Hood nefunguje.

Zakryli ste ovladaci panel.

Odstrante prisluSny predmet
z ovladacieho panela.

Pouzivate veimi vysoky hr-
niec, ktory blokuje signal.

Pouzite mensi hrniec, zmen-
te varnu zénu alebo nastavte
odsavac par manualne.

Zohriali sa senzorové tlacid-
la.

Kuchynsky riad je prili§ velky
alebo ste ho polozili prili§
blizko ovladacov.

Ak je to mozné, prelozte vel-
ky riad na zadné zo6ny.

Pri dotyku senzorovych tlaci-
diel nezazneju ziadne zvuky.

Zvukova signalizacia je vy-
pnuta.

Zapnite zvukovu signaliza-
ciu. Pozrite si ¢ast’ ,Kazdo-
denné pouzivanie*.

Rozsvieti sa symbol El

Je zapnuté Detska poistka
alebo Zamok.

Pozrite si ¢ast’ ,Kazdodenné
pouzivanie®.

Ovladaci pasik blika.

Na zéne nie je ziaden ku-
chynsky riad alebo nie je z6-
na uplne zakryta.

Na zénu polozte kuchynsky
riad, aby Uplne zakryvala
varnu zonu.

Kuchynsky riad nie je vhod-
ny.

Pouzivajte vhodny kuchyn-
sky riad. Pozrite si ¢ast’, Tipy
a rady”.

Prili§ maly priemer dna riadu
pre tato zénu.

Pouzite kuchynsky riad
spravnych rozmerov. Pozrite
si Gast’ , Technické udaje".
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Problém

Mozné priciny

Riesenie

Funkcia PowerSlide je za-
pnuta. Na flexibilnej induke-
nej varnej oblasti su poloze-
né dva hrnce.

Pouzite iba jeden hrniec. Po-
zrite si Cast’ ,Flexibilna in-
dukéna varna oblast™.

Na displeji sa zobrazi sym-

bol £ a &islo. nelu.

Doslo k poruche varného pa- Vypnite varny panel a po 30

sekundach ho znova zapni-
te. Ked sa opat’ rozsvieti

symbol E odpojte varny pa-
nel od elektrickej siete. Po
30 sekundach opat’ pripojte
varny panel. Ak problém pre-
trvava, obrat'te sa na autori-
zovane servisné stredisko.

Znie nepreruSované pipanie. Elektrické zapojenie nie je

spravne.

Varny panel odpojte od elek-
trickej siete. Poziadajte kvali-
fikovaného elektrikara, aby
skontroloval intalaciu.

8.2 Ak nemézete najst’
rieSenie...

Ak problém nedokaZete odstranit’ sami,
kontaktujte predajcu alebo autorizované
servisné stredisko. Uvedte Udaje z
typového stitka. Uistite sa, Ze ste varny
panel pouzivali spravne. Ak ste ho

9. TECHNICKE UDAJE

9.1 Typovy stitok

Model IKE96654FB
Typ 61 E6A 04 AA
Indukcia 11.0 kW
Sér.C. .o,
AEG

9.2 Specifikacia varnych zén

pouzivali nespravne, servisny zasah
technika servisného strediska alebo
predajcu nebude bezplatny, a to ani
pocas zaruénej lehoty. Pokyny
upravujuce zaruéné a servisné
podmienky najdete v zaru€nej brozure.

PNC 949 597 619 00
400 V 3N 50-60 Hz
Vyrobené v Nemecku
11.0 kW

cex

Varna zéna Nominalny vy- PowerBoost PowerBoost Priemer ku-
kon (max. var- [W] maximalne tr-  chynského ria-
ny stupen) [W] vanie [min] du [mm]

Lava predna 2300 3200 10 125-210

Lava zadna 2300 3200 10 125-210
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Varna zéna Nominalny vy- PowerBoost PowerBoost Priemer ku-
kon (max. var- [W] maximalne tr-  chynského ria-
ny stupen) [W] vanie [min] du [mm]
Predna v strede 2300 3200 10 125 - 210
Zadna v strede 2300 3200 10 125 - 210
Prava predna 2300 3200 10 125 -210
Prava zadna 2300 3200 10 125 -210
Vykon varnych zon sa méze v urcitej Optimalne vysledky varenia dosiahnete
malej miere odchylovat’ od udajov v tak, ze budete pouZivat riad s priemerom
tabulke. Meni sa podla materialu a nie vacsim ako su udaje v tabulke.

rozmeru kuchynského riadu.

10. ENERGETICKA UCINNOST
10.1 Informacie o vyrobku podia EU 66/2014

Model IKE96654FB

Typ varného panela Zabudovateiny
varny panel

Pocet varnych oblasti 3

Technoldgia ohrevu Indukcia

Dizka (D) a $irka (S) varnej Lava D 37.9cm

oblasti §22.0cm

Dizka (D) a $irka (S) varnej Stredna D 37.9cm

oblasti S$22.0cm

Dizka (D) a $irka (S) varnej Prava D 37.9cm

oblasti §22.0cm

Spotreba energie varnej Lava 186,8 Wh/kg

oblasti (EC electric coo-

king)

Spotreba energie varnej Stredna 186,8 Wh/kg

oblasti (EC electric coo-

king)

Spotreba energie varnej Prava 186,8 Wh/kg

oblasti (EC electric coo-

king)

Spotreba energie varného 186,8 Wh/kg

panela (EC electric hob)

EN 60350-2 - Elektrické varné spotrebice
pre domacnost. Cast’ 2: Varné panely.
Metédy merania funkénych vlastnosti
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10.2 Uspora energie

Ak budete postupovat’ podia nizsie
uvedenych tipov, mdzete pri
kazdodennom vareni usetrit’ energiu.

+ Ohrejte iba potrebné mnoZstvo vody.

* Na kuchynsky riad podla moznosti
vzdy polozte pokrievku.

» Kuchynsky riad polozte na varnu zénu
esSte pred jej zapnutim.

* Mensi riad polozte na menSie varné

zény.

» Kuchynsky riad polozte priamo na

stred varnej zény.

» Zvyskoveé teplo vyuzite na udrziavanie

teploty jedla alebo na roztopenie.

11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom

odovzdaijte na recyklaciu. C/:) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte

spotrebiCe oznacené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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